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Cinema Mustrazions

1 O DICA AME

Nucerra. Trovi che la vita i De Sica & una
sciocchezza? Pud darsi, ma anche ung scincchez-
za, quando lx si & vissuta veramente, diventa una
cosa seriz, Parliamoci francamente, un artista,
pensando che un giorno da sua biugrafia dovrd
essere scritta, ¢ risultare interessante, che cosa
dovrebbe fare? Spendere la maggior parte del
suo tempo per partecipare a naufragi, incendi,
assalti di banche, duelli all’arma bianca, lotte
a corpo a corpo sull’orlo del precipizio, ratd di
fanciulle, e simili palpitanti avventure? Convin-
ciamaci che Ja vita del’artista per certi rispetti
pud e deve essere pitt monotona ¢ borghese di
quella di un impiegato del Lotto, o per esem-
vio, ho conosciute la polvere di wtte de strade,
H bacio delle ardenti ciccasse, I'amore delle ver-
{;lmlmcrc nei templi indli: ma per scrivere quel-
‘articolo al giorno  oecorrente al  vettovaglia-
mento della tribl Marotta debbo chiudermi in
camera otto ore su dodici, limitando le mie av-
venture a2 qualche urlo inteso a far trasportare
via il bambino dal corridoio ¢ a qualche calcio
sulla parete dictro la quale il mio vicino di casa
sta esercitandosi con l'ocarina. E bisogna conve-
nire che se ¢id & poco interessante per e mie
eventuali ammiratrici, Ia colpa non & mia,

. Senza pseadonimo - Lucca. Presso Ja Fox a
Hollywood. Sei innamorato di una ragazza ma
ti ¢ impossibile passare davanti alla sua casa per-
ché 1a strada finisce proprio con la sua casal Oh
dovresti permettermi di servirmi del o caso
wme spunto di un dramma che per la sua emo-
tiwitd forse mi darcbbe la fama ¢ la ricchezza,
Nd mio dramma il giovanc protagonista parti-
rebbe per I'America, 13 diventerebbe miliardario
con la coltivazione della canna da zucchero, ¢
tornato al paese dopo trent’anni farebbe costrui-
re duc chilometri di strada olre la casa della
fanciulla, in modo da potervi passare a piedi ¢
a cavallo quante volte gli piacesse, E fa fan-
ciulla, quale gioia. « Finalmente ~ ella dircbbe
guardando sotto di sé la betla strada con {'auda-
ce innamorato nel mezzo, — Finalmente posso
5ctmrc.sulla testa di questo mmbecille un vaso

a fiori! »,

Capone. Ma no, & il doppiato, Li avranno fatti
parlare_cosi per rendere ancora pilt lepidi i per-
sonaggi.

Donnetta. D'accordo sulle difficoltd che ri-
serva la realizzazione di un flm come « I Pro-
messi Sposi v; ma non & detto che un regista di
wlento non possa, sia pure travisando, ricavar-
ne un capolavora_ cinematografico (hai visto, di
Pabst, il « Don Chisciotte »#). Noi rimproveria-
mo ai ‘registi italiani appunto la miseria degli
spunti (« Lisctta », « Oggi sposi », ccc.); si ci-
mentino coi capolavori € avranno modo o di
riabilitarsi 0 di provare in modo definitivo che
abbiamo ragione noi, ¢ ciod che le deficienze
maggiori sono proprio nella regia, Adottiamo
dunque una tattica di attesa, come diceva quel

marito allontanandosi in punta di piedi dopo -
F p! po

aver: notato che 'uomo col guale sua moglic si
era chiusa nel salotto era un noto boxeur.

Un romane di Livarno, Non posso far nulia
per aigitare -tuo zio a diventare attore cinemato-
grafico. Ho - anch'io numerosi zil che aspirano
ad emulare Fredric March, ma-al cinematogra-
fo voglio bene come a un fratello, Quali tem-

stose Jotte nei miei affetd. Riporto volentieri
a trama della tua novella « Vagone letto n, Un
giovane che viene da’ un - paesetto lombardo si

snnamora a Palermo di una- giovane siciliana. -

Anch’essa lo ama ¢ si sposano. Ma essa_vera-
mente non fo ama molto ma lo ammira, do ap-
prezza, ¢ a Napoli, ove sono in viaggio di noz-
ze, lo tradisce. Egli non ne sa nulla.. Partono
per il pacse lombardo dove lui ha una villa sull
Garda. Lci si_innamora veramente di ‘un altro
giovane e tradisce ancora sue marito, Una triste
notizia la. richiama a Palermo dove la suz mam.
ma & gravemente malata. B marito "accompa-
gna. La mamma guarisce presto ed clla che ora
camprende Pamore ringrazia molto i suo sposo
.che ha salvato sua madre ¢ rixarmno {in. treno,
si eapisce) e st accorgono. che i

to“;‘: lo stesso <ol quale erano partiti per Paler-
md.

E led si ricorda che in quel glorni non

amava sho marito mentre orz Jo ama, ¢ lo ba-
“ea - perché I porta . verso la
dalla. tua novella si'desume: 1) che-per un gio-
vane lombardo non ¢, pencralmente parlando,
una’ fortuna capitare a Palermo; 2) che quando
una sposina ‘vuol dimostrare che apprezza e am-
mira suo- matito deve tradiclo col primo che ci-
pita, riservandosi di farsi un amante stabile ap-
pena giunta sul Garda; 3 (¢ questo véramente &
troppo  forte) che sc un ‘marito veole farsi ama-
re da sua moglie deve salvare da sicura _morte
Ia ‘suocera, con laggravente dellz notte in fer-
rovia. E che dire dclgvagonc fetto? Sc un vago-
nedetto ha un’anima, non & cosl che deve in-
tervenire nelle vicende* umane, Qualunque vagoV
ne letto dotate di un minimo di coscienza avreb-
be dovuto sentire il dovere, di fronte a una si-
mile sposina, di spalancare improvvisamente i

Joro vagone let-

felicitd, Benc, . |

"SENO

Sviluppate, ricostituits, rese
pi&fodo in dwe pesi, m:dilrm e
Pilules Orientales
z::ﬁche aliz salute; solo prodotte

permette alla donna ed alin gio-
anette di ortenere un. seno armonic-

samente rgpor;ibnum ¢ florido,
;&._R}}'Fl farmacista, 45, rue de
lz.‘n hiquier, F’nlg:.-— D

it 5 Farm,
exti 5 p. S, Clrlg?'mlwo. -
Lnncdlptli , Municipio 15, Napoli.
~Tarrico, Torino, — Manzonl € T, °
via di Piera g1, Foma, ¢ wue fe
farmacie, Flac, spedito franco conitro
L. 1730 soticipate, oL

suoi sportetli e di lasciarla scivolare sulle rowie,
wmandando alle vetture di coda di fare del lo-
10 meglio per trasformare il giovane marito lom-
bardo in un giovane vedovo lombarde, Un'altra
volta parlerd forse del two soggetto pes film, in
cui unu « scimmiotto peloso » rapisce una gio-
vape esploratrice africana; mi pare che adope-
rando invece uno scimmiotts implume ¢ calvo
potresti rendere assai pilt originale la trama,

Fredric March - Roma. Quei film non ver-
ranno pubblicati n fascicolo: sono ormai tmpfm
vecchi, | numeri che i occorreno chiedili alla
Amministrazione accludendo Uimporto in fran.
cobolli.

Marius. 1 fascicolo di «Comoediar di Aprile
contiene, oltre a diversi articoli illustrati di in-
signi serictori, gli applauditi e atti di Gian
Capo: Tusti ¢ nessuno, N fascicolo costa g lire.

Quartz, quinta ¢ sesta Braterfly. Dovete scri-
vere separatamente. Sei Butterfly sono troppe per
un modesto consumatore come me.

Mi DICZ

la sua mane allo zio Ermanno gli fece promet-
tere che non avrebbe pil scritto un versg. « Nep-
pure ua quirarin? » mormard lo zie Ermanno,
che pure era speciale nei doppi marteiliani. « In-
fame — csclamd la fancislla — non mi hai an-
cora sposata ¢ gid cominci a dirmi parolacce! »,

Gungster - Genova. Alla ragazza che ami oon
puot parlare che per istrada, ma non osi farlo
per tema che clla ti giudichi volgare. Per dirmi
questo hai scelto come pseudonimo « Gangster »
¢ immagino che per manifestarmi il proposito i
rapire 2 fanciulla dopo esser passato sul cada-
vere di tutti i suol parenti (ed aver appiccato il
fuoco alla casa) ti saresti firmato « Bucaneve »
o « Fior di pesco ». Cosi & la vita, Bene, parda
alla ragazza: il fatto che ella ti giudichi volgare
o meno, dipende dalle parole che userai, « Suv-
via, smorfiosa, dimmi di st o i cavo glb occhi »
¢ per csempio una frase che non rivela molta
finezza in un giovane, ma non & neppur dettn
che una donna non possa tollerarla, altrimenti

UN NUOVO AVVINCENTE
ROMANZO DI

MURA

famBaDU,
AMORE NEGRO

E il romanzo nel quale la popolarissima
autrice ha trovato i suoi accenti pit
caldi, pite profondi, pit wmani, Con una
scintillante copertina a colori, & in ven-
dita a tre live in tutte le edicole d'Italia.

Beppe De Lorenzo. E a2 che titolo vorresti
avere il catalogo dei film della Pitttaluga? Sei
un noleggiatore? In questo caso scrivi alla Cines,

Reaza ¢ Gianni - g‘pez’ia. Se uno, pur non cs-

- sendo unbel giovane, pud riuscire nel Cinema?
Senza dubbio: Lon Chaney non era un bel gio-
vane, ¢ che dire di Wallace Beery? nessuna ra-
gazza s¢ lo sogna, a meno che non abbia man-
giato molte ostriche (la ragazza intendo, e poco

rima di andare a lewo), Sull’arte di piacere alla

{le ragazze non posso fare indiscrezioni; questa
rubrica va ?cr fe mani di migliaia di giovanotti,
¢ intorno alla graziosa commessa del negozio***
(non sard mai cost sciocco di far sapere di quale
negozio si tratta) siamo gid in troppi. E poi; ¢
davvero un'arte quella di piacere alle donne? Pih
vedo la fortuna che arride a mio cugino Orazio

“da quando ha comprato una nuava automobile ¢
pit mi convinco cﬁc: si tratta di un banale me-
stiere. # padre di mio cugino Orazio (come chi
dicesse lo zio Ermanno) era poeta, ¢ vi dica che
sposd fa sua cameriera, stanco di mandare sonctti
alle marchese della cittd, Ad onor del vero bi-
sogna dire che Ja cameriera prima di concedere

perché tante duchesse avrebbero sposato i loro
autisti?

Isals - Messina. 35 anni.

Paola, Mi sarai riconoscente per tutta la vita
se fard pubblicare alcunc scene di « La pericolosa
partita »? Deciderd il direttore che non sono pit
fo; ¢ poi vedi, le riconoscenze per tutta la vita
io non le gusto molto, Salvai un milionario da
un intendio, ed cgli mi giurd riconoscenza per
tutta la vita; cosi da allora mi tocca chiedere
notizie di lui almeno una volta all’anno per sa-
pere sc la sua riconoscenza & finita o no, Un al-
tro milionario, che ebbi occasione di slegare dalle
rotaic poco prima che passasse il direttissimo,
pure mi giurd riconoscenza per tutta la vita;
I’indomam moriva di }Jolmonitc (I)olmonitc dop-
pia poiché i milionari fanno ttte de cose in gran-
de stile); talché mi chiedo: non & meglio sen-
tirsi giurare una riconoscenza a termine, un an-
no, sei- mesi di riconoscenza, ma sicura? Sard
venale, ma credo di si. Mac Crea ha 28 anni;
mi risulta scapolo, :

Salute a Gianni, La popolaritd di cui gode il
two fidanzato calciatore o rende gelosa. Questi

Volete il viso fre-
sco incarnalo, il
collo bianco soffu-

so di rosa;, le ma-

ni morbide e lievi al

tocco, tulta la vostra

carnagione liscia, delicata

senza macchie e senza
_rughe? Usate soltanto
la S ‘

|

cremi. del-
- le grandi gioie
" ¢ delle grandi sod-
- disfazioni, "
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caleiatori, e dici, sono idolatrati da migliaia di
signorine, e percid hanno « la via aperta ad ogni
corruzione », Oh s, & vero. Ho conosciuto un
calciatore incredibilmentg corrotto, il quale la
vigilia del match si nascose nel solaio per fumare
una sigarctta. Ma il vizio & sempre punito: Pin-
domani egli fece pessima prova c il capitano del.
la squadra lo licenzid senza preavviso e scnza
indennith., Mia cara, rassicuratiz l'unico ‘atleta
corrotte che io ho conosciuto era una pulce cam-
pione di salto in lunghezza, ma ¢ noto che le-
pulci, nutrendosi di sangue puro, posseggono
prodigiose facoltd di recupero. .
lo, Super Revisore. Presso la Ufa a Bcrlgno.
Che deprimente calligrafia, la tua; come mi fa
ricordare che polvere siamo ¢ polvere ritorne-
femo, . .

17 Fatma. 1 supplementi escono ora saltuaria-
mente. Non & possibile accontentarn.

Fredtic Marc)fo ¢ un angelo. Una vera fortu-
na per lui se & un angelo; qualche eventualitd di
sfuggire alla persecuzione delle sue intelligenti
ammiratrich pote} cercarla in cido. Fotografe di
«Catenen potrai trovarne nel N. 40 'del 1933 di
« Cinema Illustrazione », Cartoline non ne stam-
piamo pit. .

Una ragazza 1934. Non vedo perché si debba
adorare Greta e odiare Marlene, o viceversa, Nel-
fa mia adorazionc — diciamo, con maggior sen-
so dell’equilibrio, nella mia stima — c’& posto
per tutte le brave attrici, senza’esclusione. Sol-
tanto gli individui di limitatc rsorse affettive,
per ogni persona che amano hanno bisogno di
odiarne un’altra. Davvero fo sone 'uame pit in-
telligente che tu abbia conosciuto? Magari questa
mia risposta ti fard cambiarc opinione: c'& que
sto di bello nelle donne, che impicgano anni a
formarsi un’opinione, ma quando se la sono for-
mata non dura un giorno. .

Susi Nelson. Forse. Non posso essere preciso
perché la pubblicazione dei supplementi non sa-
ri pill continuativa. Biografic di attrici italiane?
Mz dove sono le attrici italianc? Per ora la pi
costante mira degli industriali italiani di cinema

are sia quella di far’ conpscere I attrici ma di
arle dimenticare appena il pubblico comincia a
interessarsene. [ film italiani sono stati prima
tutti di Dria Paola, pob tutt di Isa Pola, poi
tutti di Leda Gloria, poi tutta di Elsa Merlini,
poi tutti di Sandra Ravel, poi tutti di Hilda
Springher... Una bella: varieta, anzi un bel va-
rietd, poiché quasi tutte sono finite ncll’operetta
e nella rivista, Perché questo? Le Case cinemato-
grafiche vogliono evitare il divismo, si dice;
come se da un loro film fosse mai uscita una
diva; ¢ Brigitte Helm ha forse mai impedito a
Pabst di rimancre Pabst? Non voglio dire che
non si possano fare magnifici film con clementi
anonimi; ma se non sona capaci di fare magni-
fici Alm, facciano almeno un’attrice. .

Kin Nan Steve. 1. pid recente film di Lilian
Harvey si intitola: «lo sono Susanna»; Buddy
Rogers & Charles Rogers, quello col cranio schiac-
ctato. Non c'era gran che, sotto quella depressio-
ne cranica, valeva la pena di ripresentarcela? Per
le’ altre notizie seguite il giornale, sempre ip-
formarissimo,

Tullio. Entrambi americani, ignoro perd di
quale cittd. Salutami Ia cidente: Avellino; vi nac-
TJC e visse mio padre, io vi trascorsi l'infanzia,
il Viale dei Platani sa'le mie prime cadute dalla
-bicicletta.

Bel Cect - Bolagna. Farrell, Norton, la Gaynor.

Medin Humber - Belluno. Sei innamorata ma
non puoi sposarti perché 1’uomo che adori & gid
marito di.un’altra. Non so che dirti; mi pare c%-llc
pritna di inpamorarsi di un uomo una ragazza
potrebbe almeno cercare di informarsi se egli &
sposato o 1o, Va bene che potrd sempre scrivere
a me per narrarmi il suo dramma, e per chie-
dermi, come tu fai, che cosa rivela la sua calli-
.grafia; ma un-po’ di previdenza & sempre me-
-glio dimostrarla. )

Gatto nero. Cary Grant, Gene Raymond, Phil-
lips Holmes; Dorothea Wieck, Myrna Loy.

B, T, - Brescia. A <hi devi inviare fotografie

" per sapere se sei 'un soggetto adatto alla cinema-

tografia? A Dio, 'Va incoraggiata, nei- giovani,
4a ‘smania di sapere; ma in fatto di adattabiiti
alla cinematografia, & meglio ignorare, si ‘rispar-
miano- francobolli ¢ si costringono i registi, quan-
do vogliono sorridere, a comprare un giornale
umoristico, '

Due - appassionate lettrici. Presso ld Cines. ‘Di
quel film non ho sentito parlare. . :
 Neve sull'Etna: Niente da dire; dovrei usare
il _gencre « pensoso v: e questa non & una ru-
brica seria. Addio, dunque, -scusate. . :

Il Supcr Reui;o;e

L DENTIFRICIO
EUSTOMATICUS
rappresenta quanto di meglio si :
desiderare. MA&TIE'Nnggal:es; f:;?-

-ste le gengive; candore smagliante del-
o smalto: Profumo balsamico dell'alito.

In vendita ovungue: PASTA - POLVERE - ELIXIR
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Mua cos’é questo cinema?

Che cos’e questa malattia che o cova,
subdola, durante tulto il giornn, mentre
si pensa ad altro, mentre siomo vecupali
nei lavori pik vari, ¢ la seva, appena ac-
cese le luci, ¢i fa lasciare di’colpo tutto in
asso, ci fa scappare di casa col cappelio
sugli occhi come malfatiori, ¢i spinge per
strada, sempre avanii, per farci arresiore
col cuore in gola (specialmente quando pio-
ve) davanti ad una sala oscura in fondo
alla quale un uomo ed wna donna inesi-
stenti —- in quanto sono ombre di perso-
naggi — si disperano per due ore di seguito
a pochi centimetri V'uno dall'altra, prima
di unirsi in un abbracciv?

Mistero? Epidemia wmorale di questo se-
colo? Macché, Rouben Mamoulian, il divel-
tore pin intelligente — forse perché & tra i
pit giovani e Uultimo arrivato — che lu
Metro-Goldwyn e la Paramount si disputa-
no, il confidente — udile! — di Greta Gar-
bo e di Marlene Dietrich (anche lg pit gran-
di rivali hanno gualcosa in comune), affer-
ma che il cinema & sempre esistito: Uin-
venzions della macchina da presa nom ¢
stata che la dimostrazione materiale che la
umanitd non era pits capace di fantasticare
da sé colla propria immaginazione, ma sen-
tiva il bisogno impellente che si scomodasse
un monte di persone, dal regista all’ ultima
comparsa, affinché la fantasia dell'uomo
stanco di pensare da tanii secoli, polesse
trovare 1 suci sogni gid pronti sopra un len-
zuolo bianco. L'invenzione di Edison dun-
que, pud rignardare solo il macchinario,

Cecil De Mille & pinv paradossale: afferma
addiritiura che anche i Romani, come gh
Egiziani, gli Etruschi o ghi Indiani avevano
i loro cinema; si conlentavano cioé di guar-
dare la wvita degli allri, cosa che noi non
sappiamo pin fare, swllo schermo della real-
ta; e ce-lo dimastra ricostruendo addirit-
tura pezzi di mondo dell’ Era Cristiana co-

FESTA I N

o vene S STaaes St g s

Gpied Son ek
Cartig 1
e i
enestihorrt
e et abiferrat
l‘;{ ST tf' T e

Sl Chipesreeebe v

me nei w 1o Cumandamenis » ¢ nel o Segho
dellu Urice » pupolati di weoming g i donne
atlraenlissims, in cul ¢i 51 pud accorgere che
i mosiri anlenati a lunga portata non dve-
vano torto di osservarsy tra di loro,

ggi. questo campo di osservazione ha
cambsato soltanto posizione: s¢ la nostra
vita non ¢ fotografata non i sembra inte-
ressante. Racconlano infatés che la candi-
da ~ candida in senso maleriale, s capi-
sce — Jean Harlow, che ama molto srdare
al cinema, poco tempo fa rimanesse. col-
pita dalla rappresentazione di wn film la cui
trama banalissima wnarrave le vicende di
ung donna il cui marito si wccide dopo un
mese di matrimonio, — Pensate! Dopo un
mease! — ella ripeteva a Clark Gable che le
sedeva accanto, coghi occhioni sbarrati. —
Ci penso. Ma penso pik al vostro che si &
uceiso dopa quatiro giorni — osservd quel-
lo scanzonato di Clark. I maligni afferma-
no che Jean non abbia perdonato nep-
pure riflettendo che Gable & un bel
ragazao,

Fra trent’ anni

Sard invecchiato, naluralmente; ma, %
al contrario di noi, ogni arte pin invec-
chia e pin ringiovanisce,

Sarebbe divertente poter assi-
stere alla proiezione di un film
dell’avvenire. Prima di iutlo
.ei si stupirebbe di nmon tro-
vare la pellicola invasa dal-
Iamaore; perchd, oggi, i films
si potrebbero chiamare « do-
cumentari &’ amore »: da-
more ce w'é tanto che non
¢'2 modo- di trovare sullo
schermo un gngolino tran-
quillo per metlersi a pen-
sere a modo nostro; biso-
gna inleneriysi il cuore
per forza e convincersi
che i casi sentimentali di
una donnina pitc o meno
bionda hanno nella vita
nostra, cioé delle nazio-

i, pin importanza di wna
conferenza sul disarmo.

Se ancora non ne siete
convinti andate a veders
la pallidissima russa Anna g
Sten nel suo primo film edito dagli
« United Artists », diretto da Sa-
muel Goldwyn: « Nand », ispirato
dal layore di Zola; ci troverele
gquanto amore vorretel amo-
re profanc ed amors —
perché no? — casto; ci-
vetleria ed odia: lutle
le sfumature del cuo-
re, insomma, Andate
a vedere il film della ‘

« First National »; ' :
« Qowme cambia 4l
mondol », in cui il

cuare di Paul Muni,
benché nascosto sotto le ve-
“sti vozze di wn pioniere, rie-
sce a conguistare I aristocra-
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tica Mary Aslor. Oppure, ¢ questo é abba-
stanza interessanis, I'ultima coppia perfetta
dello schermo preseniata dalla Metro-Gold-
wyn: Clark Gable e Elizabeth Allen; sa
non la conosgets, quesia nuova compagna
di Gable & arrivata un anno fa dall’ Inghil-
- terra, 5 dice, con un marilo pivitosto ge-
loso (& non possiamo dargli torto, visto che
il compagno di. Elizabath — sia prure d'arte
@ Vamante Pi% pericoloso del cinema).
Essi hanno givato insieme « Uomini in bign-
cp » (titolo ancora provvisorio); la cui vis
conda tratia di un dottore e di un’infermie-
va chs menlre curanc’ le ferite degli altri
rimangono feriti essi stessi, o pin profonda-
. mente, do Cupido; con guanta probabilitd
di guarigions non so, perchd le operaxioni
al. cuote nessumo ancors ha il coraggio di
fare. : . ‘
Potrei continsiare additendovi Uultima
fatica di Norma Shearer, ciod la prima do-
Po i suok due auni di riposo ocenpaty a cu-
yaye il mavite ammalato, nella parte dolo-
rosa di « Marig Antowistlaw, o guella —

s in guesio caso si pug chiamare fatica -
di Juan Crowford ¢ Franchot Tone {la cop-
pia che continua sullo scherma 8 s0gng n-
cominciaty nella realtdy nel film w Dancing
Lady » della Metra Goldwyn,

Se non vi basla, non vi resta allro che
aspettare altvi trenia anni per comvincervi
dell’abbondanza dell umore Ji oggi.

Allira vedrete che nteresse di un film
incomincera dove ora finisce: il cinema ri-
marri sfrondato da tutli quegli inutili -
cessori i senitmento ¢ di letteralura che o
nai, abmeno parve, fanno tanto piacere: savid
cioé, se si pud fare un paragone simile, co-
me un gratlacielo in confronto
di una case dell’vliocentor
abolzione del superfiuo, di
tutti gli vrnementi che il
tempo sgretola senza ri-

medio, ricevca del

vero anche s pud

urtare occhi sen
sibili, monoto-

3

nia, quass, di linee, ma nell' insieme un gran
canta puro. & armonico che sinnalze nel
cielo verso il silenxio, perché bisogna ricor-
darsi che il cinema, oggi, fa troppo rumo-
re. Avremo anche la pellicola calorala, ln
stereoscopin ¢ tutla la nuova tecnice che
si vnole, : ! :
Ma non allarmatevi: come base, rimarrd
sempre Uamore. Buasterd saperlo trovare.

Il brutto sullo schermo.

E pis utile del bello: perché i cinema —

S come ogni altra arte — deve rappreseniarg

Pumanitd, ¢ Vumanitd, si sa, &  piuttosto
bruita, :

It -mals & che 51 brutto, swllo . schermd,
non si pud otienere per ordinazione, ma
deve nascere da sé, coms.  nella vita, Per
questo § veri pionieri della seitima arte so-

#o. © brutty per sccéllenya: Wallace Beery,
“Marie  Dressler, Charlis Chaplin e, perchd

Janet Gaynor, Sui loro volts, all"injuo-

ri del cevone, non ¢'& nessuna finzione, éd i

¥

sentimenti che essi voghiono rappresentare
won sono costrefti a giocare a rimpialting
con la soavitdé dei lineamenti, cosa che pur-
troppe 51 nole spesso anche in aftrici di
gqualche valore come uns Digtrich o wna
Shearer.

Non si pud sapere, a quesio proposito,
quante camicis dehbono aver sudato i po-
veri ricehi divetlori della Paramoun! dopo
che ebbere indetlo il concorso per scegliore
la protagonista di u Alice nel paese delle
merguighe », Fu un disastro: la sl del-
Vesame rigurgitava di candidate; nessuno
avrebbe pensata che negli Stati Uniti ci po-
tessero essere tante bambine wmeravighose.
I direttori erano al colmo della disperario~
ne: « Come sono belle » mormoravano lra
sé e sé mettendosi le mani nei capelli, I si-
gnor Norman MacLeod poi, era il pin ar-
rabbiato: ad. un cerio momenio, non po-
tendo pin sattostare a quello spettacoio ma-
gnifico e deprimente, attraversd la sala a

gran passi per andarsene ed apri la porta

con un colpo secco; ma si fermd di
scatlo: in un angole del corri-
doto scorse una biondina paco
atiraente la gquale guardave in-
torno a sé il passaggio delle can-
didate con occhi (non {rappo
grandi, badiamo bene, né fala-
h), con occhi soltanto spawriti
e meravighati. Il cuore del si-
gnor Norman MacLood diede un
balzo: —- Eccola — egli foce
- ecco la wia Alice nel pagse
delle meravighie, — E la scel-
ta fu fatta! E snulile aggiun-
geve che, Pty tardi, Charlotle
Henry, cosi si chiomava la
fanciulla, fu  soktraita colla
forsa al furore delle bellissi-
me rifiutate,

Del resto, a noi basta sclian-
to un po” di atienzione her
accorgerei che i momenti pit
interessanis di un atlore song
| quelli in cwi esso si dimendica
tanto di se siesso da rimanere
anche fisicamente divorato dal
personaggio che rappresenta. Si
vicordi, ad.esempio, Lionel Bor-
Y "rymore in « Grand Hétel », il qua-
Ie era prese tanlo dalle sua parte da
apparire veramente scavato dal ma-
le nei suoi vestiti troppo grandi che
ghi scappavano da tuile le parti; si
vicord; i bel volto di Fredric March
nel- « Dottor Jekill n, scinpals assai
prima dellu trasformaziong dovula al
trucco, dal presentimentc della suwa fi-
ne moyale, oppure i momenii in cui,
pel “lanto discusso « Pioggia», gli oc-
chi e la bocea di Joan Crawford ingigan-
tiscono dalla passione fino a mangiarle tut-
s la faccia: & allova, proprio allova, quan-
do guesti attori perdonc Uarmonin delle lo-
va fineg che riescono gd acquistere la bel-

lezza pin profonda dell’arte. )

Si racconta che un giorno Wallace Beery,
menire stava recitendo ung scena di «Pran-
20 alle otton insieme a Jean Harlow, non
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potd evitare di fare il grazioso con le bion-
dissima diva proprio nel bel mezzo delle
fla di improperi che invece I doveva ri-
volgere. E il diretlore gridd: « Non faccia
il bello, o mi sciupa tutio ». :
B. Mcucci‘




Cinerma  Justrazione
due regni di Sveziz ¢ Spagna, - con-
I tinud dopo una breve pausa, e dopo
di aver cercato invano di scorgere sul
volto di lei, impassibile, una benché mini-
ma traccia d’emozione, — uniti da vincoli
di pilt duratura. amicizia da questo avven-
turatv connubio, non potranne che pro-
sperare ed ingrandire, Sua Maesta il re Fi-
lippo attende con ansia la risposta di Vo-
stra. Maestd. B

It conte Magnus, che andava scrutando il
volto dell’ambasciatore e quello della regina,
li vide entrambi impallidire orribilmente,
ed una gioia feroce gli invase l'animo.

-— Ringrazio sua Maestd, — rispondeva
la regina ora, e la sna voce squillava fred-
da nella sala, — per 'onore fattoci, e voi,
eccellenza, per avermi voluto portare tale
messaggio, Ma, prima di decidermi ad un
passg cosl importante, vorrei conferire con
questi signori. Inoltre, vorrei, conte Pi-
mentel, avere un collaquio con voi. Se que-
sti signori vogliono attendere di 14, li chia-
merd al ‘memento opportunc.

I consiglieri si disponevano ad andarse-
ne, in seguito all’invito diretto loro dalla
regina, per lasciarla sola con P'ambasciato-
re, quando il conte Magnus si fece avanti,
con un sorriso sulle labbra. o

— 1 miei ossequi a vostra eccellenza,
— disse a don Antonio, facendogli un mezzo

inchino. — Spero che vi troviate bene,
qui, fra noi,
— Ne sono sicuro, — rispose don Anto-

pio, che intuiva dell’ostilita nel suo interlo-

cutore, pur non comprendendone le ragioni.

— Sari nostro dovere far di tutto, —
continud Magnus, — perché abbiate a fi-
cordarvi sempre del vostro soggiorno qui.
Intanto vi dobbiamo fare le nostre scuse
per i rigori dell’inverno svedese, Mi & stato
Tiferito che la neve vi ha costretto a ri-
tardare il viaggio, non & vero?

Cip dicendo, Magnus lasciava va-
gare i suoi sguardi dal volto di don
Antonio a quello della regina, ac-

_ centuando ancor pit la sua espres-
sione ironica. ‘

w Ma, spero, — soggiunse, —
che abbiate trovato un buon ri-
fugio per quanto i nostri al-
berghi di campagna siano
piuttosto rozzi e sprovvisti di
comodita... .

Un, viso rossore sali al vi-
. so.di don Antonio, ed i suoi

occhi fiammeggiarono d'ira

tosto repressa.

— L’albergo che ho tro-
vato era eccellente, — ri-
spose con voce tagliente.
"~ - GiA... lo so. Ma, con-
te, ascoltate un mio consi-
glio, =~ codtinud Magnus
con espressione ancor pitl
beffarda; - fissando sull'inter-
locutore uno sguarde d’odio.
— Dovete guardarvi dal no-
stro clima. £ adatto solamente
a chi vi & abituato. Agli stra-
nieri riesce, spesso, mortale, Vi
avverto, quindi,  di - guardarve-
ne, di proteggervi bene.

< ¥ questa dunque 'una minac-
cia, conte? —— chiese don Antonio
con gran dignita, :

— ¥ un avvertimento... un' consi-
glio: amichevole.  Arrivederci, conte.

" Ai vostri- ordini, — rispose 'amba-:
sciatore, portando inconsciamente la mano
all'elsa della spada, : ‘

CA!}ITQLO, IX.
‘11 pin forte.

Rimasto solo con la regina, don. Anto-
nio s’avvicind ‘a- lei che, - pallidissima, si
era rizzata in piedi € lo attendeva. II vol-
to del giovane era coperto di un pallore

 cadaverico, nel quale gli occhi nerissimi
-brillavano come carbonchi. Lampi d’ira e
di sdegno balenavano in quelle pupille che
sapevano puré lanciare sguardi cosi lan-

ROMANZO -FILM METRO GOLDWYN MAYER INTERPRETATO DA

guidi e dolci nelle ore d’amore, Si vedeva
chiaramente, in esse, la passione che tortu.
rava Puomo, che gli ardeva in petto, che
avrebbe veluto prorompere,

E la regina lo guardava supplice, inna-
morata. Ma egli parld, dapprima con
malcelata ironia, poi ccn un cupo ardo-
re.” Il suo tono, ora, era sprezzante,
ogni parola pareva una stilet-
tata che sapeva ferire
dove voleva. Con-
tinud: — Pe-
rd, sicco-
me que-

Flssave
lo sguardo
in alto a seguire..,

st'intermezzo, chiamiamolo cosi, & termi-
nato, debbo portare a termine la missione
che m’é stata affidata per questo. paese
dalle costumanze tanto...curiose. Tormiamo,
quindi, a quella: come ho avuto gia l'ono-
re di dire a Vostra Maesth, il Re di Spa-

gna mio signore mi ha ordinato di...

Ella levd in alto una delle sue pallide
mani, -troncandogli la parola in bocca.

— Dobbiamo dunque proprio parlare del
re di Spagna? — chiese con una strana in-
flessione supplichevole nella voce, mentre
pareva che la gola le si serrasse per l'ango-
scia. — Don Antonio, siete crudele, An-
tonio, sei crudele! Perché sei

cosi offeso con me? Oh!
se tu sapessi quel-
lo che ¢’¢ nel
mio cuore,
se tu co-

. “noscessi
il sentimento
che ora mi agita
¢ mi sconvolge! Ti amo
ancora, Antonio, ti amo ancora! . :
Nelle sue parole c'era tutta 1'angoscia,
tutta la disperazione della donna che sente
sfuggire la felicity. Ma don Antonio si sen-
tiva troppo offeso: nessuna- parola. avieb-
be potuto calmare il suo sdegno.

Alito

™
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| abituale pulizia dei denti con il Colgate, dentifricio
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Maesti! — rispose seccamente,
mi dispiace una cosa, — ed il
sno tono si fece tagliente, — quella di esse-
re stato il tredicesimo, quest’anno, a gode-
re delle vostre gra.zie...‘ ] " ‘ .

Una luce di speranza - illumino gli occhi
della regina. Era dungue quello il vero mo-
tivo dello sdegno dell’uomo adorato? Dun-
que €ra geloso, geloso del suo passato, ge-
loso delle ombre che potevano SOIEELE tra
lui ed il suo amore! Allora, cid voleva d:rf:
che egli I'amaval Cristina. si sorprese a ri-

i gusto: :
deie_ c}‘\hg ah, Antonio, e tu 1'hai creduto!
Non ti sei accorto che io scherzavo, chg mi
volevo divertire alle spalle di quegli scimu-
niti? . .
Ma la risata della regina non risveglid
alcuna eco di letizia nel cuore del suo
amante di pochi giorni. Anzi, al gontrario,
il viso dell'uemo si oscurd maggiormente,
ed una piega ancor pill sardonica ed amara
gli torse la bocca, quella bella bocca, tanto
Smata e tanto dolce, che Cristina durava
fatica a mon tentare di posarvi su le lab-
bra ancora una volta, per bervi 1'oblio e la
felicita. Quella smorfia sardonica non la
scoraggio, Ora sapeva di potgr vincere:
quella gelosia gli ridava la pifl- assgluta
certezza. '

GIi si strinse vicino, sl che le fu possibile
sentire, attraverso -gli abitl, il calore del
suo corpo. Alzd su di lui i begli occhi, &
con una smorfietta deliziosa, gli chiese:

— Dunque, non mi ami pill davvero?
Davvero dovrd rinunciare al bel sogno che’
tu mi avevi destato in cuore?

T voce di don Antonio le risuond, nella -
risposta, gelida e cattiva.

— Non disperate dell’amore, Maesta, Il
mio" signore, il re di Spagna, ve lo ripeto,
ha I'ohore di chiedere la vostra mano. Egli
“sarh felice di farvi sedere accanto a sé,
sul trono dei suoi antenati,.. — fece
una breve pausa, scosse il capo, poi,.
smettendo il tono di sarcasmo fino
_ad allora. usato, disse_con profondo
sconforto: — Ah, non & certa-~
mente una bella cosa, quella d’'a-
ver tradito, sia pure involonta-
.riamente, il proprio re, d’aver-
' ne disonorato il nome in un
paese lontano e straniero! Non
ricordiamo dupque pilt quel-
Io che & successo, e occupia-
moci solamente di cid cui si
deve la mija presenza in que-
sta terra. Sua Maestd mi ba
affidato, con-1’altro; anche
Yincarico di presentarvi il
suo ritratto, una miniatura
Jdovuta ad uno dei. migliori

pennelli spagnuoli...’ ‘

— Io no,
— Soltanto,

staccava dal collo un meda-
glione, una ricca. cornice d’'0-
o, tempestata di pietre pre-
ziose, che rinserrava un di-
pinto di rara bellezza, quanto
a fattura, e o porgeva alla
regina. - e
-~ 16 non volevo disonorare il
vostro re, — disse Cristina quasi
.a fior- di labbra, gettando . uno
sgnardo distratto al medaglione, —
né recar dolore a te, Antonio...
Alzd gli ‘occhi su di Iui e, come gli
vide il volto chiuso - ed:impenetrabile,
" 'li riportd sul dipinto. T
~~ Oh, & cosi don:Filippo?

~—.chiese con

indifferénza, — £ un bel ritratto, e si-vede.

che deve essere’ rassomigliante, tanta ¢ la
“vita che il pittore ha saputo infondere nel:

la" sua ‘opera. Sapete, ——.e qui ‘sorrise un-

po’ maliziosa, - io ho .gid potuto racco-
gliere una discreta collezivre di - ritratti
reali... Tutti i regnanti ed i principi che
- hanno aspirato .alla mia mano, si sono af-
frettati a mandarmi il loto ritratto, adolio.

Cio dicendo, don Antonio si -

&

Questa & la prima volta che ricevo upa mi-

niatura.,, To'li ho. sempre-tenuti tutti, per
ché mi piacciono i bei.quadri, e anche per
ché mi’ piace '
tri regnanti..;

ricordarmi V'aspetto-degli -l -

Sorrideva ora le:ggermente,_ gﬁardaﬂdo fis- -




Rimasto solo con la regina, don Antonio...

so don Antonio, nel cui petto ora l'amore
¢ la passione andavano riprendendo il so-
pravvento. Pareva ché gli occhi di Cristina
avessero il dono di sanare ogni ferita. Pu-

re, fu ancora con un certo sdegno, con un .

certo tono di fierezza offesa, che chiese:
— Ma perché, Cristina, ti sei divertita
a gettare su di me il ridicolo di una situa-
sione simile? Perché, con i tuoi discorsi,
con le tue.parole d'amore, con i sogni che
mi hal fatto sognare, hai fatto di me uno
strumento per divertirti,” per cacciare la
" noia che opprimeva la tua vita? Perché mi
hai -mentito, ¢ mi bhai na- %,
scosto: il tuo vero essere,
dandomi persino un
nome falso?
— Tisbagli, An-

onio; — rispose Cri-
stina con voce cal-
ma e grave. — lo
non ho volute diver-
tirmi con te, non ho
voluto giuocare con
i. tuoi sentimenti, B
stata la fatalitd che
ha - fatto succedere
‘tutto: quanto & av-
venuto. E nemmeno
ti ho mentito, 11 no-

%,

me dei Dohna spetta di diritto ai Vasa. E
poi... — gui un’ombra di sconforto- oscu-
1o -il tono limpido della sua voce, — e
poi... speravo che tu, rivedendomi oggi,
comprendessi tutto il mio dramma, tutfo
il dolore della mia vita fredda e isolata. Se
tu-sapessi che cosa ho provato io, se tu
comprendessi il senso di liberazione che ho
provato allora, dimenticandomi di essere
una regina, e diventando una donna, una
semplice donna innamorata, stretta fra le
braccia dell’'nomo che si amal Ma tu non
lo puoi comprendere..,

— 8i, che lo comprendo. Ma, con questa
soddisfazione che ti sel presa, hai ucciso 1
mio cuore! — gridd Antonio con nella v
ce tutto lo spasimo della sua angoscia, tut-
ta la disperazione dell'uomo che, amando,
sa che tale amore gli & proibito. — Ah, se
non ti avessi mai incontratal

— Tu bestemmi, Antonio, — diss’ella
con voce dolcissima, stringendosi tutta a
lui. — Tu bestemmi, poiché non credi che
jo ti ami. Ed io ti amo, Antonio, ti amn
come pud amare una donna che sente es:
serle I'amore interdetto! “Ti amo come il
prigioniero ama la liberth, come l'infermo
ama la salute, come il fiore costretto nel
gelo della solitudine ama il sole. Guardal

Si frugd febbrilmente nel petto, e ne tras-
se una, moneta che portava appesa. al collo
per un sottile filo di perle. Era una mode-~
sta moneta d’argento, da un tallero.

— Vedi? Questo & il tallero che tu mi
hai dato per averti aiutato a rimettere Ia
tua vettura sulla strada.' Da quel giormo ho

sempre dormito strin-
gendolo nelle palme, si
che al mattino mi sve-
gliavo con la sua im-
pronta nelle carni, Ah,
Antonio, ¢’® una cosa
che tu mi devi perdo-
nare, una cosa sola,

quella d'essere re-
gina!
Gl vide mnegli
occhi una scintil-
la d'amore balenare rapida, e seppe d’aver
vinto. Antonio, ora, cedeva alla sua pas-
sione,
< Oh, Antonio, — disse allora, facen-
dosi ancor pit imsinuante, — promettimi
una cosa: promettimi di tornare con me,
un giorno, al vecchio albergo di campagna,
in un giorno di neve. Promettimi di pas-
sare ancora con me qualche ora felice da-
vanti al grahde camine della nostra stax-
za,.. Amore! ‘

CartToLo X.
La perfidia di Magnus.

Tornarono, da quel giorno, a scorrere fe-
lici le ore per i due amanti che, pur non

incontrandosi- cosl spesso come avrebbero

voluto, si temevanc in con-
tHiono  contatto grazie alla
devozione - della - contessine
Ebba, che riceveva da don
Antonio i suoi messaggi per
Ia regina, e gli riportava le
risposte di lei, ché, per quan-
to si vedessero quasi tutte
le notti, le giornate sarebbe-
10 parse loro troppo lunghe
se non avessero trovato quel
modo per mantepersi in con-
tinuo contatto,

E quell'amore felice, quel-
la. speranza di poterlo poi cullare sotio un
cielo pitt mite, sotto il cielo sereno di Spa-
gna, aveva presaz tutta la wvita di Cristina,
togliendole ogni forza di pensare ad altra.
Era la liberazione, finalmente! Ella lo sen-
tiva e ne gioiva, benché, certi giorni, pas-
sasse lunghe ore di scoramento. Erano,
quelli, i momenti grigi in tanta felicitd, i
momenti in cui il dubbio tornava ad:an-
gustiarle ’animo,

Rimaneva, allora, seduta a Iungo uel sp-
lenne seggiolone della sua stanza da lave-
ro, nel seggiolone sormontato’ da una Se-
vera corona scolpita mella guercia; teneva
gli occhi fissi dinanzi a sé, assorta, senten-
dosi pésare sull'anima tuita la schiavitk
del suo stato. A volte, invece, Vassaliva

un impeto di rivolta, un bisogno prepoten-

te . di fuggire da quella vita, ~Fissava lo
sguardo in alto, fuori dell’ampio finestro-
ne, a seguire il volo ‘degli uccelli sulle ci-
me fronzute degli alberi del parco.: Ob, po-

Wi




Cinema  Husteazions
tir essere come essi, poter vivere ed amare
in libertd!

Poi, poco alla volta, quel senso di ribel~
lione generd in lei un odio cieco contro la
sua vita, contro tutte quelle costrizioni che
impedivano al suo amore di vivere libera-
mente, all'aria aperta.

Intanto, Ja sua situazione e quella di don
Antonio si facevano difficili: Magnus, per-
fido d’animo, ed espertissimo nell’arte del-
Pintrigo, aveva giwrato di vendicarsi del-
P'affronto subito. Il sue orgoglio d’uwomo e
d’'amante ers stato ferito. Era necessario,
dunque, vendicarsi * dello spagnuolo, e la
stessa situaxzione politica gli rendeva facile
il giunco, per gquanto l'onesto Oxenstierna
avesse cercato di intralciare le sue basse
manovte,

Pure, lo stesso Oxenstierna, nella sua
onestd, aveva dovuto finire per compren-
dere che le cose, cosi, non potevano durare.
11 popolo protestante, if popolo che aveva
lottato per il suo scisma contro la chiesa
cattolica, - vedeva. di malocchio lo spa-
gouolo, devoto servitore del Papa. Quel
matrimonio tra Cristina cd il re di Spagua,
non si doveva fare. A questi motivi di mal-
contento, abilmente fomentiati da Magnus,
si aggiungevano le voci, messe in circola-
zione dallo stesso, su gli amori della regina
e dell’ambasciatore cattolico, L’amor pro:
prio degli svedesi era ferito a mortel

Perché, se doveva sposarsi, non sceglieva
un marito tra la gente della sua stessa raz-
za, della sua stessa religione? Non c'era,
forse, il principe Carlo Gustavo, un eroe,
pronto ad impalmarla? Non era egli dun-
que degno di lei, ai suoi occhi? E poi...
un tale scandalo, futte le notti in braccio
a quello stesso ambasciatore che era venuto
a chiedere la di lei mano per it suo re! Era
una cosa intollerabile.

-

Magnus- aveva avate buon giuoco. Ave-

.va incaricato alcuni suoi fidi di seminare
il malcontento tra il popolo, ed ora gid si
udivano commenti sfavorevoli anche tra i
piit fedeli della regina.
— La Svezia corre il pi grande peri-
colo che abbia mai corse, — dicevano ta-
luni. — Un, pericolo pill grande ancora di
quella orribile guerra che ¢i ha dissan-
guati per trent’anni. Un pericolo che si
nasconde nello stesso palazzo realel’
—~ Nella camera stessa della Reginal ——
precisavano alcuni altri, pilt severi ancora.
— No, « dicevano i ph concilianti. —
. 'Non dobbiamo accusare la regina di man-
care ai suoi doveri verso il popolo, E don-
na, ‘in fin dei conti, ed era naturale che.
tosto o tardi si innamorasse di qualche uno-
mo. La fatalitA ha voluto che ella venisse
ammaliata da quello spagnuolo.
Ma, ostili o blandi, questi discorsi ter-
minavano sempre allo stesso modo, con tna
identica conclusione. ’
~— Bisogna mandar via lo spagauolo.. Sia’
che ella ami Pambasciatore o sposi il re
wche 'ha inviato qui a chiedere la sua ma-
no, noi siamo in pericolo. E con moi & in
pericolo quella fede protestante per cui i
nostri padri hanno combattuto e sono mor-
ti. Noi non ~«dobbiamo permettere cid. Sa-
rebbe Ia rinuncia pidt abietta ai nostri idea-
1i, alle nostre tradizioni!

Cosi lo stato d’animo della popolazicne
aveva raggiunto-quella’ irritabilita, quella
scontentezza che precedono le- rivoluzioni.
E Magnus continuwava s soffiare sul fuoco.
Ad uno ad uno aveva visitato i consiglieri
della regina, i membri del gabinetto, i per-
sonaggi pitt influenti del Parlamento. Ed a
tutti aveva tenuto lo stesso discorso. =

- Voi siete 1'vomo pijt popolare di tutto
il regno, — aveva detto a ciascuno di essi,

-— o soltanto la vostra voce pud essere
‘ascoltata. Non - appena voi comparite in
pubblico; la folla inneggia a voi, e vi chie-
de di far cessare questo scandalo, In que-
sta vostra gualitd, siete autorizzato a chie-

dere alla regina.di rinviare I'ambasciators ’

spagnuolo al sno paese; ilon solamente, ma
siete anché' l'unico che possa salvare la
"Svezin, dalla calamith che la minaceia. L'u-
nico . che “possa salvare il nostro paese; e
far sl che i sacrifici di sangue e di denaro
sopportati nella Iunga e vittoriosa guerra
che abbiamo combattuto contro-i nemici
della nostra patria e della nostra religione
non siano frustrati da’ un amorazzo scan-
daloso. i B

In poche settimane I'eccitazione popolare
aveva raggiunto un cosi grave stato che fu
necessario radunare il Parlamento. Magnus
trionfava, gid sicuro della vittoria. Ah, la
regina lo buttava come un cencio? Ebbene,
si sarebbe visto!

I’aula del Parlamento rigurgitava di gen-
te, i commen#i si incrociavano da un ban-
co all’altro, per tutta la vasta sala’ era un
brusio, un. mormorio minaccioso, foriero Ji
tempesta. Magnus circolava da un gruppo
all’altre, sussurrando e -suggerendo a Cia-

scuno la condotta da tenere. Si udivano

yaci pitt alte dominare per qualche istunte
il trambusto.

~ La regina faccia quel che vuole, ma
la Svezia non deve soffrire. La sola a por-
tare il peso dei suoi peccati, deve essere lei,
che manca cosi oltraggiosamente ai suoi
doveri!

Fuori, Ia folla adunatasi davanti al pa-
Iazzo reale rumoreggiava, Si udivano grida:

— Morte allo spaguuolo! Cacciate i pa-
pisti dalla. Svezia! Ripviate I'ambasciatore
al suo re; noi non lo vogliamo! Viva il prin-
cipe Carlo Gustavo, V'eroc della guerral

Si aled un vecchio vescovo, tutto bian-

co di capelli, a parlare da uno dei banchi

del Parlamento.

— Mi si dice, — disse rivolto a Oxen-
stierna, — che la regina wvuole sposare
quello spagnuolo. Ebbene, la nostra chiesa
non permetteri mai un tale matrimonio!
Sarebbe un tradimento alla nostra fede, a
quella fede che abbiamo conquistato il di-
ritto di chiamare nostra, con tanti sacrifici,

— ¥ falso! — protestd Oxenstierna, che
pure in un momento tanto grave non aveva
persa la sua equanimitk. — E falso! La re.
gina non ha mai pensato che un simile ma-
trimonio possa essere possibile!

— E allora, — sorsero a chiedere varie
voci, — perché non rinvia quello spagnuo-
lo a casa sua?

Ma quella domanda doveva rimanere
senzz risposta. :

CaritorLo XI.

Cristina e il suo popolo

Un improvvise silenzio si fece nella sala.
Poi una voce si-levd, ad annunciare solen-
nemente:

— Suna Graziosa Maestd la regina Cristi-
na. di Svezial :

Tutti gli sguardi si volsero alla porta.

Sulla soglia, tutta bianca, esangue, quasi
in un abito candido come le nevi del suo
paese, immobile come una statua, si teneva
Cristina, dolce e regale e con 1'aspetto sof-
ferente come non mai. )

Poi aperse la bocca e parls con quella sua
voce dolcissima che incantava.

-— Signori, — disse, —— ‘ho percorsc
adesso, in vettura, alcune delle strade della
mia capitale, ed ho visto delle cose obbro-
briose. Ma che fa dunque, la nostra poli-
zia? Mo sentito, al mio passaggio, Ja turba
lanciare insulti al nostro ospite, Come mai
le autorith permettono fatti simili? Perché
non si sgombrano le vie? )

Allora’ Oxenstierna, grave e buono, si fe-
ce avanti,
© — 1l popolo, Maestd, — spiegd, — odia
quest’uomo. Non gid lui personalmente, ma
perché Ia sua presenza qui minaccia di fru-
strare il vostro matrimonic con il principe
Carlo Gustavo.

Cristina aggrottd la fronte. oo

- — Siete voi, signori, che avete infuso nel
cuore del mid popolo questa speranza, pur

sapendo che io non avrei mai voluto spo-.
.sare il principe, come non sposerd mai il

re di Spagna.
— In tal cago — ribatté Oxenstierna, ~—
1a presenza dell'ambastiatore spagnuolo qut

- & inutile, Egli potrebbe tornarsene al suo

paese. : .

— E perché? Credete forse che io possa
governare meno bene il paese se sono felice?
Tutto cio & intollerabile. Perché dunque mi
chiamate capo-dello stato, se non posso nem-
meno- scegliere, nella vita, cid che pia ca-
ramente adoro? Perché debbo essere vittima
dei ‘bassi.intrighi orditi da qualcuno di voi?,

Qui gll occhi fiammeggianti di collera del-
la regina si posarono®sul conte Magnus,
Avrebbe aggiunto altro, se dalla folla assie-
pata dinanzi al palazzo non fosse scoppiato

un clamore assordante, : .
"~ La reginal Vogliamo vedere la.regina!

Un vecchio generale si avvicind a lei.

- Maesta, il vostro popolo chiede di ve-
dervi, La folla vuol entrare nel palazzo. fo
ho fatto schierare i miel reggimenti ¢ cari-

_care { cannoni.  Debbo ordinare il fuoco?

— No, generale. . : :

— Debho fare arrestare i caporioni della
sommossa.? ‘

— Nemmeno. - S .

— Ebbene, Maesth che debbo fare, al-
lora? )

«~ Nulla. Non ho paura. Lasciateli en-
trare nel palazzo. : : :

‘— Ma, Maestd,.. —— tentd di protestare
il -generale, ‘mentre varie-voci di stupore e
di avvertimento si levavano nell’aula, —
Ma, Maestd, non & possibile. Non sarebbe
prudente... o : o

<~ Aprite, vi dico: non: temo i miei sud-

" diti. E ritirate i vostri soldatil

1l generale si -strinse impercettibilmente

“nelle spalle; e si Titird per eseguire gli or-

dini della. regina. Poco dopo-i .cortili in-
terni del palazzo rigurgitavano di wna folla

che chiedeva a gran vocé di vedere Cristi-
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CINEGIORNALE

na. Ella fece aprire le porte e si presentd;
alla sua vista, coloro che stavano pili vi-
cino, caddero in ginocchio.

— Ebbene, o miei sudditi, che cosa vo-
lete da me? — chiese ella con un triste
sorriso sul volto,

Nessuno ebbe il coraggio di parlare. -Ed
ella riprese corr-tono incoraggiante: ’

— Debbo ringraziarvi della vostra visita,
Ma vorrei che qualcuno di voi mi dicesse a
che la debbo. Avete qualche petizione da
presentarmi? O siete venuti soltanto per
vedermi?

Allora una voce parld:

- -— Maestd, rinviate lo spagnuolo a casa
sua. Vogliamo che sposiate un principe
svedese.

— Voi buon uomo, — disse Cristina che
aveva scorto chi aveva parlato, — fatevi
pure avanti. Che cosa fate? Qual’® Varte
che esercitate?

- Sono fabbro, Maestd. Fabbro e ma-
niscalco,

— Ah, ah! E siete un buon fabbro?

— Dovrei esserlo, almeno, — rispose
Y'womo, un vecchio, stringendosi nelle spal-
le, ~ poiché gia mio padre esercitava tale
arte, ¢ mio nonno prima di lui,

—: E, dunque, che direste, — chiese Cri-
stina con la sua voce pitt dolce, — che di-
reste se io, venendo alla vostra fucina, vi
dicessi che non mi piace il vostro modo di
fare le cose, e che io le farei cosl e cosi?
Come voi avete ereditato il vostro mestiere,
io ho ereditato il mio. Mio padre era re, e
suo padre prima di lui, Mio padre & morto

2 o L'Accademia d’” Arti e Scien-
I premio ze Cinemalografiche di 110)-
lywood si & riunila e ha deliberato. E ha
fatto sapere che il miglior fibn di quest’an-
o — cui teccherd il premio dell’ Accademin
— ¢ « La vita privata di Envico VIII»,
Vengono poi, in ordine di merito: « Coval-
catan, eQuarantaduesima stradan, «lo so-
no un euaso », « Signova per un giorno ».

' Annabella &
Annabe”‘a anozze Fmbele o
Hollywood ma regna ancora il wistero in-
torno alle sue intenzioni, Ci si fermerd? E
quale Casa ha messo gli occhi addosse alla
simpatica attrice francese? Intanio & partita
con lei anche Jean Murat. E si dice, si dice,
naturalmente, che la gita sard convertila in
mutrimonio. Un snatrimonio all americana
dn -parte di due francesi.

Lla morale a Strasburgo

Siamo in. Europa e in una grande citld, ¢
Strasburgo. Il Direttore dell’ Ufficio munici-
pale della Previdenza, che pare sia il tutore
della- pubblica morale, senie scuolere Uil é
suoi sentimenti guando vede wn manifesto
che annuncia il « Cantico dei Cantici n do-
ve, a fianco di Marlene Dietrich, si véde
quella tale statua nuda. « E un'indecensal »
— egli dice, ¢ da ordine di togliere il
manifesto, Qualcuno allora osserva che in
cittd ¢’é. una copia di una siatua che sa-
rebbe non meno indecente dell’alira, una
Venere di Milo. o

— Ah, si? — esclama indignato il Diret~
tore — .¢ allova fard procedere coniro que-
“sto signor Milo... .

1M M I N ENTE
IN "CINEMA ILLUSTRAZIONE"

LA VITA DI
FREDRIC MARCH

EMOZIONANTE o SORPRENDENTE

Nel paese di Butt‘erHay_

Sapete quanti films produce il Ginppone?
624 all anno: dug volte guanti ng produce
U America. Noi pevé non Ii conosciamo. per-
ché il Giappone, almeno in quesio ramo,
trattiene la mevce o casa sua. Si tratts, in-
vero, di opere di soggeito locale che noi
non potremmo apprezzare ¢ gradive. Soggei-
tini che costano poche wmigliaia di lire ma
~che piacciono molio ai giapponesi.

per la grandezza e la libertdh della Svezia,
ed io vivo per questo. Mi credete?

~ 8i, sil — gridarono varie voci com-
mosse. L .

Lasciatemi, quindi, al mio lavoro, e
ate.a casa a riprendere il vostro. Cia-
cuno di noi.sard cosi pit utile alla patria
di guanto non lo siamo protestando per le
strade,

— La regina ha ragione! — gridd una
voce. — Evviva la reginal

_Fu come lo scoppio di un formidabile tuo-

no: da tutti quei petti scoppiarono evviva

alla regina, e poi la folla si disperse tor-

nando a casa. In breve ora le vie erano di

nuovo deserte, :

Cristina, con un sorriso sulle labbra e una
scintilla di gioia negli occhi, tornd nell’aula
. ricevere 'omaggio dei maggiorenti. E la
_seduta che doveva segnare il trionfo degli
interessi di Magnus fu levata prima ancora

.di incominciare, :
mx?egl}:s;lzagfiagacax;:g;ll‘;:\.nl;gr:lsleq:f;]t; .otornd nell’aula -a ricevere: lomuaggio dei- maggiorenti..,

) & .

‘gli fosse convennto fare per prendersi Ia
rivincita di quella sconfitta, quando la sua
attenzione fu attratta da grida d'odio e da
un batter di ferri, Svoltd 1’angolo dal quale
gli giungeva tale rumore, e ne comprese la
causa. ;

TDon Antonio, 1'ambasciatore di Spagna,
era stato aggredito da un gruppo di bravi,
mentre tormava a casa nella sua slitta, Co-
raggioso come era, aveva accettata la sfida,
“ed ora si batteva come un leone, circondato

da una piccola folla che lo insultava.

'— Indietro tuttil ~ ordind Magnus. Poi
. si avvicind a don Antonio: — Sone vera-
" mente licto di essere giunto a-buon punto;
‘= disse, cavandosi il cappello con fare iro-

nico. — Che cosa.-posso fare per vostra &c-

cellenza? s :

~— Potete rimandare a casa i vostri bravi,
— rispose con tono sdegnoso don Antonio,
senza ringuainare la ‘spada; . -— & permet-

" termi, cosl, ‘di rientrare all’ambasciata.

—- Davvero non comprendo cid che vo-
stra eccellenza vuol dire, —= osservd Ma-
gnus, — ma.non voglio rilevare Je vostre in-
ginuazioni per non complicare i rapporti. del
mio paese con la Spagna. Vi scorterd dun- |
"que fino all’ambasciata. . ' :

—— Mi scorterete? Questa & la scorta che
“si concede ai prigionieri... - disse don An-
tonio con sferzante sarcasmo, — Né io, nel-
la mia veste. d’ambasciatore, posso prote-
‘stare. Vi prego, percio, signor conte, di per-

mettermi: -@'incontrarvi-su terreno meutro.

— Sara facile, eccellenza, poiché ic stesso
. vi'‘accompagnerd fino alla frontiera; ¢ 1a
" saremo- libéri di incontrarci comeivorretey.. -

—- Grazie. conte Magnus, — rispose don-

- Antonid, nmettendo Ja Spada nel f0d5m~ : wiDon - dAntonio

4 o (Continua). -~ : R

Il gatto e il violino 5::‘;3:’;;2“
retta-film « Il gatto e il viclino » neon abbia
avnto in America troppo successo di crilica.
Ma il pubbiico, al conirario, ne & entusia-
sta, & per due ragioni: perché Jeanetle Mac
Donald e Ramon Novarro sono sempre i
prediletli e perché la wmusica, fresca e leg-
gera, si sante con piacere,

Stepin Felchit & tornato al-
Unn €9ro 4, schermo dopo. guatiro
anni di eclissi. Ricordate? E quel negro co-
mico della Fox che faceva sbellicar dalle i~
sa, specialmenie in «Fox Follies rg2g»n. Eb-
be la disgrazia di esser vittima della magia
. di grandezza e di Jusso: tre automobili con
autisti in uniformie, cinquanta vestiti, wun
grandioso appartamento. E fece molts scioc-
chérze miste a_qualche scandalo, sicchd: fu
costretto ad appartarsi.’ Ora dice di aver
messo la festa o posto ¢ si fa dare solp una’
parte del sug salavio per non essere indotio
i tentazione,

7 i Glorig Swanson fa cor-
Rlpghz:one rere la voce che sta pér
divorziare anche .dal suo guario, o guinto:
-mavito che" sia, Michele. Farmer, Vol dire
che ha gia fatto qualche scrittura & che ha
bisogna. di un.nuovo lancio,’ T

Dalloschermo alla scena
Tre stelle hanno voluto caloare di nuovo il
palcoscenico,  donde evano venute. E, la- -
sciaia Hollywood,; hanno accettato scrittu- .
re nei teatri di Brogdway. Sono le seguenli’;
Miriam Hopkins, Katharine Hepburn ¢ He-
lsn Hayes. I giornali di New York parlano
di grandeé successp riportato dallé tre atiric
a Broddway. Ma torneranno allo scherm
Specialmente la Hophins: perché sarebbé

8 peceato sei suoi occhi e il suo sorriso do~

" vessero far la gioid di’ sole pache centingia

“di ‘spettatori del teatro, REER

e viceve rs‘a : Tallulah ‘Bankhead,
’ Lo ~7 invece, torma a Hol-
Iywood donde eva partita perché le grandi
speranze riposte in lei come’ « muova Gar-
bo» mon erano state realizzate. Tallulah.@
ostinata & viol fare un altro tentalivo, Vuo-
le, ciod;: la rivingita. Ed & sicura che la par-.
" te da lei scella mel nuovo film '« Frankie e
Johnny's & la pii indicate a raggivngers 1o .
Jscopo, SRl gt e




Eallry e wdpdader VR NIRRT . R ; el S devrvrd egd B T ;, Y
gelle pronds ripisto © Pox Foties " aspettano che il dirgttors fe richiarmi of tovora. La foto & presa rolte doell’alto ma rively wyualmente la grazio delle 24 ragazié
k. o5 e e £ -

ahe diiwigerd Sbes Lawrel ¢ Oliver Fardy ln un yaope filrs, sta discutendo con lara il a1 glia y KA g . Howard ge D1e Yarryrmore e [V Carlisl i o fila
4 & serel g Offver B {y 1 b bE¥Y, 4 bl GO0 2} 4 Sotte: Wil K., H card dird i I F I
. o r. i s o {, i1 1 {4 > { 3 £ e Ly ¥ e MMary arlizle in wn naow

shher s Williaen Selter,




Archite Bayo {1

wnors rabicends i nani
seena (4 E

¥ odv

ey theart? con Barbora Htarney el { War ey

Josaph voen Sternberyg, lssato con Poperatore a 50 melri di altezeu, studin weingaadraiura dlexgnder Hall diri Dorpthen Wiech in 41 bimbo rapits”’ {in
de “Limperatrice Catering’ interpretato do Muarlene { Pararrosnt) parte del bimbo & imterpretats da Baby Le Roy) { Pavasmount)
Sotto 1 Rouben Bamuolion 2 {l suo operstors Willinm Dandels smentre ripremdons wna SCena @i “Reging Cristing® (8, G B




Ha le virti delle migliori ac-
que di Colonia, e inoltre un
suo speciale delicato profumo.
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VOLETE FARE FORTUNA?
CONOSCERE CI0 CHE W1
o RISEWI l’AW!I!II!E!

Ai lettori- di questo
{ornale “viene -offerla
RATUITAMENTE
" -una. guida precisa e
deltagliata. .
/. T1pit rinomato “Professoro i

ASTROLOGIA MODERNA vi
rivelerd gli avvenimont! pastatf o

Je indicaxfoni plit precise su old cho

-vol dovete fare o ¢ld che dovete evi

tare per ragglungere: FELICITA —

BALUTE — AMORE~—FORTUNA, ¢

per preservaryl dalle disilfusfoni &-dal

468 . dispiacer} che hanno contristato fin qui
1a vostra vits, La precistone: di” dettf Colcoll Astro.
logici @ meraviglioas, o pud da sola darvli modo dl
RIUSCIRE NELLA VITA, ¢ cosl pure di FARVI AMA-
RE dall’esséro che vi @ oaro, Numerosi sono I Do
torl, 1 Banohier), gli Industriall, gl Artisti di Teatro

o di Cinomatografo { quall, grasie ai suol studlo con-;

-+ siglt disinforessatl, sono pervenutl al BUCCESBO ed
alla FORTUNA. Senza richiedervi 1a minima . sposa
egli vl fard arrivare aghl stossi- risnltati, Non esitate
quindi, o scrivetegli sublto, unendo tre lre in fran-
cobolll del vostro. Stato (non monste) per spese di
redazione -¢ d'invlo, Bpeocificate se- slete " Slgnorina,
Signora o Signore, indicatido ben chiaramente {1 vostro
nome o tognoina e dats  di nasoits, unitamente -8l
vostro Tndirizzo preciso.” Indirizaate  Ia . domands a:
Professor ALPHA (Reparto 827 Rue de Ja Tour d’Au~.

Francin: L. 1,26,

“tratta di non lasciare atrofizzare in sé la paturale grazia femminile, e di portarla al mas-

‘rilieve nella mimica.

futur] dells vostea vita, vi fornird

“iruck americano per Ja ripresa oltre che del suono, anche delle immagini.

“con Teffigie di

vorgne, ne 34 ter, a PARIGL{D), AHlrancatird per s

DIVE, CURATE LA PLASTICA

Rita Sacchenio, che fu una celebrild mondiale della dan-
28, rivolge questi svvertimenti alle nostre dive, avverli-
menti che sonc il jrulta di une riccs e lunga asperienza.

I1 un periodo come guesto in o ogni competente apporta
il suo consiglio & Ja sua critica alla rinascita del film italiano,
credo non possy apparire superfiua woche T mia parola.

Non & una improvvisatrice né nna novelling che vi parha:
Fepoca dei successi riportati dalla Nordisk-Film con Asta
Niclsen, Henny Porten ¢ me non & certo cancellata da tutte
e memorie. Come vedete, ¢ in tuita competenza — di danzatrice
matografica — che
italinna, ¢ pid particolarmente alle stelle nascenti in questi anni,
propria formazione ed educazione plastica.

Pigrizia, trascunatezza, madri arretrate, fidanzati o mariti gelosi, le ragioni possono
essere tante che in Italia ritardano quello che in America, in Germania e altrove & bril-
lantemente raggiunto nell’educazione fisica delia donna, ma bisogna convenire che nessuna
di queste ragioni’ pud essere presa sul serio. Le madri hanno forse paura di mettere le
figliuole su di una brutta chipa? E cosi pensano forse fidanzati e mariti? Quale errorel
Se dovessi solo dare un elenco delle mie allieve che si sono sposate ¢ sono divenute alla
loro volta ottime spose e madri!

Hollywood & del resto una grande lezione, non 1o dimentichino le giovani attrici ita-
liane, le quali credono d'aver raggiunto il massimo dell’espressione artistica quando hanno
appreso o ben truccassi il viso, Passata Jo freschezza dei primi anni, esse si pentiranno di
non aver curato il toro corpo come era necessario. Imparino dunque a meglio apprezzare
le possibility della loro persona, le coltivine con una intelligente ginnastica, portan-
dole al punto di perfezione che & la danza. Ogni donna, ogni attrice pud e deve farlo, si

come di attrice cine-

io vi parlo, ed ¢ un grande problema. che vorrei additare alla donna
quella cioé dells

simo della potenza e del fascino. L'arte pud e deve aiutare la natura, e cosi la volontd.

Questo ricordino, le attriei del cinematografo italiano, specialmente nei momenti in
cui domandano a se stesse la ragione della lunga carriera di alcune stars di Hollywood;
ma nel loro interesse non se ne ricordino troppo tardi, quando ciot mon potranno
pit afferrare il successo che fon )
seppero conquistarsi o non seppe-
ro conservarsi. E se ogni casa ci- .
nematografica esigesse questo stu-
dio dalle sue attrici e ne facilitasse.
Pesecuzione ‘con scuole di ginna-
stica e di ritmica, il cinematografo
italiano ne sarebbe di tanto avvan-
taggiato.

DIZION"AR!O CINEMATOGRAFICO

R E &€ I § T A

Joe May in una vecenie intervisia ha voluto definire quesia voce
come segue: « 11 regista & tutto ».- Difatti il regista in un film & gue-
gli che ha il compito pin graveso. 11 regista realizzn: itraduce in cine-

matografo quanto sta seritto nello scenario, ' .
; Dirige gli attori, I'operatore, J¢ masse, Il regisia & il pittore del

cinema; la camera da presa equivale alla tdvolozza) la pellicola alia
tels bianca; Ioperatore al pennello. .
: 1l regista insegna agli attori la porie, inquadra gli attori; spiega
1oy s . loro Uazione, i movimenti, come modulare la voce, plasma i carvatteri.
Inquadra I'ambiente. Fa si-che gli attori ripresi da vicino, du lontano abbisno g ben con-
durra il compito loro affidato. Si noti: s¢ mella messa in scena il regista & tulto, I'attore
& solamente un elemento. : L ’

B del regista il compilo di dosare la moleria data nello scenario, di far si che le parole.
siano complemento, che il recitative non sia teatrale & che Vazione lutia abbia a trovare
Egli’ deve curare gli interni, sceghiere il paesaggio: cosa difficilz,
poiché spesso in un film pacsaggio ed ambiente hanno parte di primo piano e attore e
trama sono cormice, preiesto per far vivere Pazione in luoghi di fotografia speciale, Un
buon Tegista da un'impronta alla fotografia, fa della fotografia un’arte. In via di massima
un film viene ultimalo nel periodo di due mesi. T . ~
Un buonissimo scenario posto nelle mani di un regista medipere, a conti fabti da-un
pessimo. film, Sono invece tali e tante le risorse di un vero cineasta che, da uno scenario
appena discreto, & possibile trarre un film eccellente (vedi « Varieté n, « Il fiume », « Man-
cia competente », w Solitudins.» ecc., ecc.). Terminato il lavore di ripresa al regista in-
combe il lavoro del montaggio. Le inquadrature delle guali il film & composto (di_solito
un’ migliaio ‘circa)y devono essere riunite, composte. secondo il ritmo logico voluto dallo
scenatista o secondo i modo di vedere del tegista stesso, guando il regista” ha una vera
personalit. o . . .

L'azione deve prendere forma ed il film la fisonomia integrale. - Al vegista spetta di
doppiare le scene che per ragioni Lecpiche furono tiprese mute, di metiere nel film-a tempo
debito commenti orchestrali, covali; aiti ¢ ravvivare lg materia.

Anche nel campo della regia sono maestri ¢ vussi seguiti dai tedeschi- e dagli americani
(a Hollywood i migliori sono russi. o Jedeschi);, non mancano gli isvaeliti di ogni ceppo &
nazione i guali da anni al carro cinematografico danno un vero assalio, "

Vien da concludere: il mestiore del regista & difficile. '
In compenso i film buoni sono- pochi, ché pochi sonol i registi di classe,

Magn.

m——— -

N o T 1 zZ 1 A R 1 o

4 Eugenio Fontana, l'ex. direttore generale della Lucs, organizza un film,  per cui -gid
cerca gli interpreti. Cosi, con Sardi che lavora per Mr Slewin, anche coloro che furono
i :dirigenti della massima organizzazione cinematografica italiana, sono sistemati,, - '

v

& Tia breve; a- Roma s'aprird un: nuovo stabilimento di produzione, nei locali delia vec- I

chia Augustis in via Mondovi, mentre. I'aperatore Caracciolo sta attrezzando un ottimo:

4 Tl primo film che Gloria Swanson interpreterd per la M.G.M. sard la versione cinema-
tografica. del romanzo di Elinor Glyn « Three Weeks ». I1 film fard parte del gruppo di
produzione Irwing Thalberg. : . : ‘ -

¢ Il governo svedese ba preso in_ considerazione la proposta di.stampare un. francobollo
Greta: Gatbo. 1t francobollo che sard del valore di 1 Krona rappresenta la -
testa- dell'artista e riporta il siio-nome. ‘Il bozzetto de} francobollo ¢ stato gid presentato
alle autoritd competenti. R ‘ R
4 “Dopo-aver interpretato un
blows » {La trombetta chiama)
interpretare «Little Miss Marker »

Adolphe Menjou & state riconfermato alla’ Paramount per..
(La. piccola signoring Marker) di' produzione Schulberg.,

Una buona ‘tazza
o= di

.
Ovomaltina
infonde vigore e be-
nessere, ed assicura
una giornata operosa.

Chiedere, nominando questo glornsle
campione grafis alla Diffa

D'A Wander S.A. Milano

1A BELEZA DELA DONNA

la sua freschezza, la sua vitalitd, la sua
contentezza dipendono essenzialmente
dalla sua igiene intima. Una donna non
hella se non é sana. Essa non  sana se non
sorveglia ¥iornalmente Dintegrita dei suot
organi » La Gyraldose uccide i germi mi-
crobici, decongestiona e tonifica gli organt.

radevolmente pro i
umata & necessaria
in tutte le etd Eer le

ecure intime della
donna »-

i

GRATIS, su .semplice
domanda, viene spedilo
il libro: © La salute della
donna porta la gieia nel-
Ia casa” indirizzando ai
LABORATORI DELLA

GYRALDOSE
Rep. G - Via Trivulzio, 18

: g?orine sfiduciate dall’uso

2+ il prodigioso “MArmer”

ruolo importante nél flm di’ George Raft « The trompet :

MILANQ

. {fol. Haccarini - Milanp)}

LA PIU PRATICA
RIVISTA DI MODA

VESTIRSI DA SE
£ILSUO MOTTO

PER VESTIR BENE
CONSULTARE VESTA

ABBONAMENTO ANNUO L. 12

MILANO

ostale 12

SENO

. Cosi bene sviluppaio, ras-
sodalo. ¢ seducenle si of-
tiens in un mese soitunto
‘eol noovo vomposto seien-
tilico “Marmer” di uso
esterno e garaniito. inno-
cuo. Tutte [e signore: e si-

altri preparali provino

e vedranno infallibilmente
gli effetti fino’ dai primi
glorni, Per riceverlo fran- °
€0, rage, & segreto anlici-
. pale vaglia d1 L, 10,80 al -
'D. @ CIELLE
Via Vitravio, 30 G - Milano .
Innumerevoli. attesta-
- ti vVolontati ostensibili

1 Nel film compariranno anche Jack La Rue e Cora 'Sue Collins, Dirjgerd Alexander Hall. | -




FILM PARAMOUNT
INTERPRETATO DA
‘ EDMUND LOVE -
 WYNNE GIBSON
. DIRETTO DA
WILLIAM BEAUDINE E

arGOT Brienne & una stella della

commedia musicale a Broadway.

Due persone se la contendono: i
suo impresario Lester Cunningham e il
milionario re dello zucchero OrsonBitzer.
Quest’ultimo, gelosissimo, vuol sorve-
gliare il suo avversario e trova questo
mezzo: consiglia Margot a fare quel che
fanno adesso tutte le grandi dive che
hanuo ricchi gioielli da mostrare ogni
sera a teatro: accettare cioé la prote-
zione, la sorveglianza di una guardia
del corpo destinata a impedire ogni ten-
tativo dei gangsters, Anzi egli stesso,
Bitzer, trova il detective, Casey McCar-
thy, al quale, perd, da disposizicni di
sorvegliare non i gangsters ma l'amore
di Cunningham per Margot. Questa pe-
rd ben presto comprende tutto e giuoca
parecchi tiri al poliziotto per liberar-
sene, perché quella sorveglianza le da
molta noia. Cerca anche di fuggir via
cen Cunningham ma ne & punita da una
sorpresa di banditi la quale remnde ne-
cessario un intervento di Casey per la
restituzione degli oggetti rubati. Dopo
di che, avviene guel che si prevedeva:
Margot si innamora di Casey e vicever-
sa; e attraverso alcune movimentate av-
_venture finiscono col diventare marito
e mcglie. Con un'aggiunta: che Casey
-— nel quale la Brienne ha riconosciuto
tendenze artistiche — diventa un attore
anche lui prendendo a modello la sua




Gentile” Gurmana Paolieri, voi sicte cer-
tamente una fra le pil graziose interpreti
del film jtaliano, ed una a cui si pud con
sicurezza predire la pit brillante carriera.
Non vi dispiaccia dunque se da queste co-
lonne parte, diretto a voi; qualche consi-
glio di estetica e d’arte, il quale, prenden-
do I spunto soprattutto da qualche gindi-
zio del pubblico, wi sard senza dubbio una
guida.’preziosa. se vorrete tenerne conto.

Innanzi tutta vorremmo consigliarvi di
sorvegliare un po’ meno i vostri atteggin-
menti, di lasciare cioé con maggiore sciol-
tezza svelarsi la vostra personalith — poi-
ché supponiamo che ne abbiate una — sen-
za proporre a voi stessa i ‘essere donna
fatale a tutti i costi o di rassomigliare a
Brigitte Helm o a Greta Garbo, con le
quali del resto non avete nessan punte in
comune. Non & né un bene né un male,
ognuno vale per quello che &.

Voi siete una bellezza bionda, che ha
bisogno, per distaccarsi e distinguersi, di
prendere un suo carattere, ¢ cercare di
accentuarlo per quanto & possibile. Siete
bionda, schiarite ancor pill i vostri capel-
l, un presentimento estetico mi dice che
un’aureola platino darebbe un maggior ri-
lievo alla plastica del vostro bel volto.

Sorvegliate il vostro sguardo, Germana;
voi dovete essere assai miope, e se cid pud
dare agli occhi per momenti un piacevolis-
simo languore, molte altre volte ne indu-
risce Vespressione. Sorvegliate quella vo-
stra abitudine di corrugare le ciglia pro-
vocando un solco verticale alla radice
del naso: oggi & ancora un'inezia, fra
qualche anno si tratterd di una brut-
tissima ruga. Cercate di evitarla da
ora modificando la mimica abituale,
¢ la sera picchiettate la parte con olio
di lanclina o con un buon cold-cream
che terrete tutta la notte. :

Come quasi tutte le attrici italiane, voi non fate nessuna ginna-
stica. Non In negate, se mai quella che fate non ¢ ben guidata o
adatta al vostro corpo. Ormai Hollywood ci ha resi assal esigenti
in fatto di nudo, e — non vi-offendete — vedendovi in combina-
zione, in uno dei vostri ultimi film, abbiamo notato che un eser-
cizio fisico sistematico e ben inteso nonpotrebbe che avvantaggiarvi.

Rivolgetevi ad un bravo maestro di ginnastica, perché vi consi-

gli gli esercizi atti a rinforzare
i muscoli delle gambe in mode
che le ginocchia riducano il lo-
ro volume, altri ancora che ti-
stabiliscano la dirittura del dor-
s0 ed un poco rialzino la curva
delle spalle. Un massaggio ben
fatto potrebbe essere opportu-
no, e, quando andrete a1 mare,

PAOLIERI

non trascarate il nucto ed il
canottaggio.

Ci hanno detto che siete una
personcina assai intelligente e
di spirito, cib fa sperare che di
questi consigli non vorrete ve-
dere che l'intenzione, la quale
¢ unicamente di far notare al-
I'attrice le piccole lacune, i lie-
vissimi difetti che domani po-
trebbero anche pregiudicare il
successo, e di suggerirle i ri-
medi relativi pit  opportuni,
sempre nell’interesse suo e
della conservazione del suo
fascino.

E, del resto, siamo cosi -
impertinenti chenei pros-
simi numeri daremo
consigli anche alle vo-
stre colleghe.

Nene

Ruth  Channing, ‘
- Metro-Goldwyn-Ma

Elizabeth Young.

Studios Paramount - Hollywood - California (Stati Uniti)

Brian Aherne - Judith Allen - Lona Andre - Richﬂrﬁl Arlen - Mary I}ol:md -
Grace Bradley - Marguerite Churchill - Claudette Colbert - Gary Cooper .
Larry Buster Crabbe - Bing Crosby - Marlene Dietrich - Frances DEaku -
Cary Grant - Charlotte Henry - Verna Hillie - Mix:mm Hoplkins - Charles
Laughton - Baby Le Roy - Carole Lombard . Ida Llfpmn - Joan l‘\l(u'sh - Her-
bert Marshall - Gertrude Michael - Jack Oakie - Gml Patrick - George l\‘:ll't -
Sally Rand - Lyda Roberti - Lanny Ross - Charlic .Rugglcs - R':}nd()lph Scott
- Sylvia Sidoey - Alison Skipworth . Sir Guy Standing - Kent Taylor - Eve.
tyn Venable - Mae Woest - Dorothea Wieck - Dorothy Wilson - Toby Wing -

Studios Fox, 1401 N. Western Ave - Hollywood (Stati Uniti)

Rosemary Ames - Heather Angel - Lew Ayres - Mona ‘Barric - Warner B‘ux-
ter - Jobn Boles - Clara Bow - Charles Boyer - Joe (.ou_lc - ‘Hunneun Cro-
sman - James Dunn - Sally Eilers - Charles Farrell - Alice Faye - Norman
Foster - Henri Garat -~ Janet Gaynor - Lilinn Harvey . Rochelle Hudson -
Miriam Jordan - Victor Jory - Suzanne Karren | k!

- Herbert Mundin - Pat Paterson - Will Rogers - Raul Rouliea - Wini Shaw -
Shirley Temple - Spencer Tracy - Claire Trevor - June Viasck,

- Howard Lally - Frank Melton

RKO - Radio Pictures, 780 Gower St. - Hollywood (S. U. A.)

Nils Asther - Joan Bennett - El Brendel - Clive Brook - Tom Brown - Bruce
Cabot - Mowita Castanada - Frances L
Irene Dunne - Skeets Gallagher . William Gargan - Wynne
Gibson - Ann Harding - Katharine Hepburn - Dorothy Jordan
- Pert Kelton - Francis Lederer - Dorothy Lee - Joel McCrea -
Colleen Moore - Ginger Rogers - Adele Thomay - Thelma Todd -
Bert Wheeler - Thelma White - Howard Wilson - Robert: Woolsey,

Dee - Dolores Del Rio - Richard Dix -

United Artists Studies, 1041 N. Formosa Ave,

Hollywood (Stati Uniti)

. -, Eddie Cantor - Charles Chaplin - Ronald Colman - Douglas
" Fairbanks - Mary Pickford - Anna Sten,

20th Century Studios, 1041 N. Formosa Ave

Hollywood (Stati Uniti)

George Arliss - Constance Bennett - Constance Cummings -
Fredric March - Loretta Young, .

Columbia Studios, 1438 Gower St.Hollywood (U.S.A.)

Donald Cyok - Richard Cromwell - Elissa Landi - Edmund Lo.
ve - Tim McCoy - Grace Mbore - Jessie Ralph - Gene Raymoml
- Joseph Schildkraut - Billie Seward - Ann Sothern - Fay Wray,

Hal Roach Studios - Culver City, California
(Stati Uniti)

Oliver Hardy - Patsy Kelly » Stan Laurel - Doro-
thy ‘Layton - Lilian Moore - Nena Quartaro,

Metro~ Goldwyn - Mayer Studios - Culver
City - California (Stati Uniti)

Katharine Alexander - LElizabeth Altan - John Bar.
rymore - Lionel Barrymore - Wallace Beery - Mary
Carlisle -~ Maurice Chevalier < Mae Clarke - Jackic
Cooper - Jonn  Craw-
ford < Marion Davies -
Marje Dressler - Jim-
qy Durante - Stuart
Erwin - Madge BEvans
. = Muriel Evans - Clark
< Gable - Greta Garbo -

C. Henry Gordon « Jean

Harlow: - Helen Hayes

- Jean Hersholt - Iie-
! ne  Hervey - Phillips
olmes - Jean Howird - Otto Kruger -
Myror Loy - Jeanette Mac Donald - Mar-
garet  McConnell - Florine McKimmy -
pUna Merlel - Robert Montgomery - Polly
| 0 - Frank Morgan . Karen Morley.

(Continna ol prassimo numoro).

ANCHE LE NOSTRE GRANDI ARTI-
STE RICONOSCONO LA SQUISITA
BOYNT;\ DEI NOSTRI PRODOTTI

{Foto Luzardo » Boma)

“Viset” ¢ “Chimere” sono
duc nomi a me molto cart

LEDA GLORIA

IL PROFUMO “CHIMERE”
E UN PRODOTTO “VISET”

SINONIMO pi ELEGANZA ‘E DfSTINZlONE

TROVASINELLE MIGLIORI PROFUEERIE

INGRASSARE TROPPO

E' DANNOSO ALLA SALUTE.

Per la
salute perfetta
I medici.
\consigliano g
» ogni donna
j tazza matting
e sera di

THE
MESSICANOG

INFALLIBILE oen DIMAGRIRE

SENZA NUOCERE ALLA SALUTE
PERCHE' PRODOTTO

ESCLUSIVAMENTE VEGETALE

In tutle te farmacie,
£.9.50 la scatoly

~ @  aduna nelle sue pagine
le piu belle fotografie di

y _ .. moda, teatro, avveni-

. menti, oltre ad -articoli,
—==— racconti, note pratiche
delle migliori scrittrici.
Un numero cent. 50 in tutte le edicole

&
ISTITUTO CHIMICO
nlhl.’d
R, UNIVERSITA D! ROQMA

t1.Ho rilevato ohé ﬁa' reazione neutra

Roma , 27 Gennain 1934-X11

La pasta dentifriola rossa

EMAIL DIAMAIT de) ohlmlcc J.Walton ai Flladolf ia,

da me esaminata , ylsulta oomposta di ottiml elemen=

e non contiene

né 2oldi mirerali né acidi organici alla stato 1ibero:’
non oont fene sostanzé abrasive ng metalll pesantt,

I1 bel colors rosso ahe possiede é affatto innocuo,

La sua composizione ohimica & tale che non pud attage
care in aloun modo 10 smalto dei denti. Onde 1'EMAIL
DIAMANT pud donaiderarai uno dej migliory denﬂfrl;i

8sistenti in commercig,

e 718 M;M"‘"‘"‘"

~ ( Gutdo Bargeiiini)

Professoxe ordlnario a4 Chimicaorganica nella R, Unj-

I versitd d1 Roma «
Sanita,

i

Membro ‘del Consiglin ‘Superiory a1

;‘ Rappresentanii per I'eliaeColonie: GESARE MU§80 & ©, con sede in Genova - Torino - Asti

<




guar-

do la fosca
figura di
Jack la Rue,
il nuwovo divo
pellicolare vapa-
ce e lurbolento,
se osservo la sua
fronte scavate da
una ruga ovizzonta-
le sotto Ia nera lu-
centezza  dei  capelli
denst, . la sua . bocca
tentacolare, 9 suoi ma-
gnetict occhi  di delin-
Guente appassionato, wi
risorge nella memoria I au-
dace . commiento di uma ia
giovane anica americana, ter-
ribilmente ~assetata di sensa-
zioni tumultuose,

— Ecco — ella mi confessd do-
po aver contemplato la prima vol-
ta sullo schermo Uimperiosa violen-
2a crimdnale di Jack La Rue, — ec-
¢o, 1o vorrei che due womini di que- .
sto tipo brutale e passionale avvam-
passerg nel momento stesso per me di
un desiderio d’amore cosi cocente e ira-
volgente da scagliarli I'uno conirvo Ialiro
come due belve inferocite. E vorrei che 40,
la femmina brawmata, la preds coniesa a
morsi, a graffi, & contorcimenti dilenianti, a
colpi di pugnale e a colpi di rlzvoltellac, dopo.
aver assistito alla - garg 'sanguinosa  YURanesst
infing attervita e felice nelle braccia del pit forte
.0 del pin subdolo o del pin crudele. Vorrei in-
somma sentivmi la’ schiava tremiebonda e innamo- .
rata di questo magwifico criminale che per prendersi

Di dove viene questa’dt-
“{rice .che, ancor giovane, ha
gia conquistato quello che’
in teatro si chiamava «il:
primo “posto alla - ribalta »
\fra le domnne pift provviste di
« sex. appeal »? Quella che
ora & ritenuta la pilt affasci-
nante diva del cinema ben-
ché, a guardarla bene, non.

sia, poi- quella bellezza che .

' dovrebbe essere? - .
‘§ua “glovi st nto tunosa, come
La sua ‘glovinezza & stata alquanto .for y

‘quella di méolte altre dive e di-molte ‘altre che dive non
sono divenute, E nata nel 1910, &»VKIBVA Non ha, dﬂmq‘ge,
*che. ventiquattro anni. Il.suo vero nome & quelloy dl_ Anju-
" gchka Stenski.. . > TS AR
. Suo padre erd un ballerino russo, la madre erd svedese.
‘ Viaggit' a lungo. con: il padre, imparando varie lingue, pot, ‘
¥ rquindicenne ‘appena, §i rittovd a Mosca dove comu{cu? a
‘dedicatsi al cinema. Il suo primo:lavoro fu'in « 11 bigliet-

o giallo », Terminato questo film si*fecd a Berlino: Fu.al-s

- lora che la « Terra-film » le affidd 14 pafte “principale in
.« I fratelli Karamazov », film che ella stessa, in' seguito,

doppid ‘in. francese, in due settimane di lavoro,

E qui termina’la sua carriera europea, poiché Sam Gold-
wyn, sempre attento osservatore di- quanto avviene di
notevole nell'ambiente cinematografico, colpito da quella
sua interpretazione, la volle scritturare, E, nell'aprile del
1932, Anjuschka  Stenski, divenuta per l'occasione Anna
Sten, sbarcava negli Stati Uniti assieme a suo marito
I"architetto tedesco dottor Eugenio. Franke. :

Ma Goldwyn non la volle mettere subito. al lavoro:

‘bisognava prima procedere alla sua americanizzazione. E

questa durd un anno intero, durante il quale la futura

-diva. percepl uno stipendio di trecento dollari settimanali

per... “fac nulla,” Ciog, nulla:  prese lezioni per perfezio-

nare il 'suo - anglo-americano, e nello stesso tempo: ebbe

solfanto domestici, maestri, amici americani, non indossd

_che abiti -americani, non usd che automobili americane,
Csimutrl di’ ¢ibi americani. Una ‘delle clausole del con-

tratto le impediva persino’ di-parlare con giornalisti finché

_ ampie - finestre,

(inema Jllustrazione

e per godersi una femunina, con la resistenza dei suoi
mauscoli o con la genialitd della sua scaltvezza, sfi-
dandg la morte o la galera, sa vincere. E per e
it maschio violenio che per una donna, ¢ qualun-
que costo e con gualungue mezzo, sa vincere é
raffigurato in Jack La Rue.
Credo che il tenebroso sex appeal del gia fa-
moso Jack, si esprima tutto in questo sfron-
tato elogio fatto da una bella signora com-
plicata e voluttuosa, E pit me ne con-
vinco se olire a considerre la sua bocca
sensuale e 4 suoi occhi torvi, considero
pure il suo pugno morbido e polents.
Anche nei pugni di un bel delinquente
virie si pud nascondere per le signore
sazie di sdolcinate galantervie, di corti-
gianesche docilita, la forza oscura,
Ueffervescenza eccitatrice del sex
appeal.
Non. ¢é forse per questo che Clark
Gable ha eclissato leroe ro-
mantico che furoveggiava pri-
ma di Wi? E cosi George
Raft, e cosi Bruce Cabot,
Jack La Rue segna il pun-
to massimo raggiunto da
questa nuova e wn po’
tenebrosa apoteosi del-
Vuomo rude.

‘Ja sua proruncia non fosse

~% perfetta. Cosl, dopo un anno

di preparazione, Anpa Sten
fu gindicata americanizzata -
quel tanto che le poteva ba-,
stare per interpretare la par
te di una mondana partig
na: Nand, di Zola.
Attualmente, ella. abita a-
Santa Monica, in una casa
moderna, adornata da molte
casa - dise- - .
gnata e costruita da suo marito. Non ha l'abitudine di
. far colazione. allo studio, . poiché, ad ‘ogni altra, ora che
le & permesso  nuovamente, preferisce 'la cucina  russa,
innaffiata da cognac, in piccole-dosi. La sua automobile &
un modernissimo «coupé», di eccellente mano, tutto nero.
Ora sta lavorando in « Risurrezione », film in cui inter-
preta la figura della protagonista, Katuscio. ‘

-AnnaSten; la Greta Garbe dell’avvenire, Moltilo giurano;

Don Mac Duffy




11 canto della culla*’. (Realizzaz. di
Mitchell Liesen; interpretaz, di Dorothea
Wieck, Gelirude Michael, Evelyn Venable,
Kent Taylor. - Cinema S, Sarlo - Ed. Pa-
ramount), .

La commedia, dallo stesso titolo, dalla
quale si ¢ ricavato lo scenario, appartiene a
quel teatro doleiastro, gelatinoso, da edu-
cande, che ha, in Spagna, i suoi massimi
cultori mei fratelli Quintero e in Martinez
Sierra, autore, appunto, di questa Canzones
delle culla che al cinema & diventata II
canto (senza ragione, perché nessuna nin-
na-panna. o elegia natalizia lo giustifica,
mentre, per I'autore, canzone vuol signifi-
care esaltazione, lirica). I tre atti del Sierra
valgono poco. E forse per questo se n'¢ potuto fare un bel Rlm. Romantico, d’accordo, un
poco enfatico e, sotto alcuni aspetti, di maniera, ma sostanzialmente umano, commovente
senza gravi lenocinii, anzi, sorvegliato e contenuio in quel limite oltre il quale si cade
nello stucchevole. 11 film, che vuol essere, come si diceva, un’esaltazione della maternita
~— qual tema pill opportuno di. questo, almeno per noi? — narra il piccolo dramma spi-
rituale d'una suora, la quale, avendo in sé, in potenza, il sentimento della maternita,
incontenibile come una sofferenza immensa, pub manifestarlo e appagarlo, per un giuoco
del destino, allevando una creaturina che, in vagiti, vien trovata una mattina, entro un
cesto, nella « ruota » del convento, con la preghiera della madre sconosciuta di non affi-
darla a un ospizio di trovatelli.

“20.000 anni a Sing-Sing*. (Realizzaz.
di Michael Curliz, interpretaz_ di Betie Da-
vis e Spencer Tracy. - Cinema Italia - Ed.
Warner Bros.).

Sing-Sing reso celebre dal cinema, & I'im-
- menso carcere di New York, edificio massic-
cio, dagli spessi muri di .cinta di cemento
armato e dall’unica porta spalancata al pas-
saggio della sua popolazione che si rinnova.
Recenti scandali han rivelato al mondo
gli strani segreti di quella casa di pena,
ove la corruzione crea situazioni di privi-
legio e di, ad aleuni prigionieri, possibilita
di godersela e perfino di ottenere licenza di
libera uscita. Il film, attenuando moltissi-
mo tali -particolari, avrebbe lo scopo di di-
mostrarci come, siffatto regime giudiziario o carcerario, possa esser propizio alla riedu-
cazione degli individui caduti, sebbene il delitto che Tommy Conners commette nelle
ventiguattro ore di permesso concessegli dal direttore ~— che dovrebbero servirgli per
accorrere al capezzale dell'amante moribonda — cf convincano proprio del contrario,
11 pubblico, comunqueé, si meravigliava moltissimo — oh, i commenti che ho udito! —
di sl straordinari fatti, dando prova, cosi, di non leggére i giornali. Ma questo gid lo
sapevamo. Non si voleva credere, tra altro, che dei carcerati possano aver colloqui con
le-Joro amanti e che queste amanti siano belle e eleganti. Eppure, a Sing-Sing, ¢ cosi.
Narra Paul Morand in New York: « Non dimenticherd mai quel 'giovine prigioniero,
bello, nonostante la sua testa rasata, che patlava, gli occhi negli oechi, con una donna
in pelliccia di visone, senza dubbio colei per la quale era finito in carcere ». Per il resto,
il film ripete motivi gid sfruttati in Carcere ¢ fo sono un evaso, senza raggiungerne la
potenza drammatica, o

“Volo di notte'. (Realizzaz. di Clarence
Brown, interpretaz. di John - Barrymore,
Bob Monigamery, Clark Gable, Helen Hayes,
Myrna Loy - Cinema Corso). .

Ancora un film d’assi. Segno che queste
fusioni, per quanto costose, ‘Taggiungono un
effetto commerciale. 11 pubblico ¢ diventato
prudente e esigente e, quando si decide a
spendere, vuol saziarsi, Che opporremo, noi
‘che dal punto di vista attori, siamo piutto-
sto.indigenti, perché non abbiamo saputo
- 16 crearne di nuovi, né difendere quelli che
avevamo? ‘ )

Anchbe i tedeschi ¢l hanno narrato  glo-

riose vicende dell’aviazione civile, per certi

. ’ riguardi- molto meglio del Brown, al quale
& mancato_scprattutto Yestro, uno slancio che gli permettesse ‘di sollevare il tema dal
piattume realistico di un dissidio tra avversarii e dai soliti espedienti di regia. Inoltre,
si chiacchiera troppo, e con accenti teatrali,” perché l'azione & scarsa e, secando il solito,
il Brown & costretto a menare it can .per Yaja, finché ‘non  possa sfoggiare i suoi truc-
chi, Belle, in ogni modo, le scene di volo e bravo il Gable, GH altri, cost cost.

¢ Piano.. Forte. (Realizéaaiorze di~ Hal
Roach, Interpretaz. di Stan Laurel e Oliver
" Hardy. - Cinema Odeon - Ed, M. G, M).

Di guesti due divertentissimi clowns ab-
biamo parlato pil volte & non ci ripeteremo,
La farsa attuale & cucinata col sistema delle
precedenti. Trovate buone e meno budne
la’ sostengono da cima a fondo, tra lé risate
.del pubblico. . i

«tipl » sono entrati definitivamente nelle
grazie' del pubblico: il quale dapprima i

si lascid conquistare. Con « Fra diavolo »
essi hanno segnato la vittoria- sulla quale
potranno vivere tranquillamente per. mokto

0 quella ‘meno stilizzata del grassone? Ma forse I'uno -completa Paltrg, Insieme danno. un
tono, creano un’armonia; separati, forse, si-ridurrebbero le lora proporzioni, Non -dvreb.
bero, certo, la statura di wn Charlot & forse neppure .quella di un Buster Keaton e di
un Harold Lloyd. ; e s E ico Roma

, nrico [Loma
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..Del famoso Mellin gié vi espressi- tuito il
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mio entusiasmo affermatosi non solo atira- &% ig—
verso |’ esperienza nella clientela, ma prin- ..-§=g
cipalmente nell’ allevamento di due miei g 5,’3
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bambini gemelli, che mercé il Mellin sono Se =
cresciuli sani e vigorosi. -,—::_ E
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BiISCOTTE

,Bisogna- confessare. che otmai-questi -due

MaDERAS.ORIENTE

‘&;una creazione
di eemyrurgicee

accolse con diffidenza, poi, a. poco a poco, | Gli applaudili tre afti sono pubblicali nel Co M G D IA 2
e magnifico fascicolo., / .
“di GIAN- CA PO d'Aprire de(la rivistg = : ‘

tempo. Chi preferite? Stan Laurel o Oliver- Hardy? La comicitd anglosassone del magro, .

. S assien;_e,_a scrim’,3 arliccl)lif noleRr(iievoéaéiva di Sabalino lo-
AT pez, Faiconi e Biancoli, lucio Ridenti, E. M. Margadonna
T u T T i E Eugenio Gio’vanngﬂi, Aléeo Toni, P, Teglio, EF. Palmieri, ecc:
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VFARLA
Ritorno in ltalia e a
fianco di Ruggeri

CARMEN BONI VI

Il telegramma che m'invitava a partire

-immediatamente da Parigi per Roma, se ac-
cettavo di interpretare a fianco di Ruggero
Ruggeri un film ricavato dalla notissima
commedia di Noziére Quella vecchia ca-
naglhia, era Jaconico; ma io non ho esitato
un attimo. Mi sono messa al volante della
mia automobile, ho lasciato Parigi e gii a
corsa pazza verso I'Italia... Avrei voluto che
la macchina volassel

Chi non abbia vissuto, per ragioni pro-
fessionali, qualche anno all’estero, chi non
sia stato costretto ad adattare a luoghi, a
costumi, a modi di vedere e di pensare di-
versi la propria persona e la propria sensi-
bilitd, sia pure non senza fortuna e non
senza lusinghieri riconoscimenti, non pué
lontanamente immaginare che cosa voglia
dire per un’artista far ritornc in Italia e
rientrare, finalmente, nei ranghi di quella

cinematografia nella quale ha sempre cre-
duto e sperato; e rientrarvi per interpreta-
re un film accanto all'attore piit grande, pit
originale e significativo del tempo nostro...

Varcando la frontiera, a Ventimiglia, mi
& sembrato d’un tratto di riprendere il vero
corso della mia vita. Ho sentito su me ed
Intorno a me il respiro vitale di questa
nostra sempre pith grande Italia. Ho visto
1 segni e provato il fremito della sua vita
prodigiosamente rinnovata e ammonitrice.
Che ebbrezza, nella mia corsa rapidissima
lungo la Riviera meravigliosa, attraverso la
Toscana, su cui occhieggiava gia una tepi-
da precoce primavera, e per la Maremma
risanata e floridal E finalmente sono arri-
vata a Roma, che m’'¢ apparsa bella come

non mai, questa volta, Qui mi ha ripreso

un subitaneo ardore di fatiche. Io sono ge-
novese di famiglia e di nascita; ma & a
Roma che ho trascorso la fanciullezza; ed
& a Roma che ho fatto, poco piti che bam-
bina, dodici anni or sono, il mio timido in-
gresso nel cinematografo. Chi ci pensava
all'arte muta, allora? Fu un caso fortuito a
dischiudermi una porticina di quel mondo
che, ai miei occhi, si perdeva negli indeter-
minati e rosei contorni del sogno e della
fiaba: fu l'incontro, sulle scale della casa

~ in cui abitavo con i miei genitori, con npa

giovane signora, moglie del giorpalista, ed
allora, direttore di una importante Casa ci-
nematografica romana, Mario Corsi. Ri-
cordo come fosse oggi. La sconosciuta e

_gentile signora mi disse: « Signorina, sa-

rebbe disposta a fare del cinematografo? ».
Soggiunse che le sembrava avessi delle spe-
ciali qualitd fotogeniche e, senz'altro, si
offri di accompagnarmi alla « Tespi Film ».
In quel momento e nei giorni che seguiro-
no mi parve di vivere in un incubo. Una
settimana dopo Mario Corsi mi afidava una
particina nella sua Scimitarra del Barba-
rossa, Diana Karenne, che era allora scrit-
turata dalla « Tespi », mi vide e volle che
partecipassi in un film al suo fianco, nella
parte di una giovinetta quindicenne; e su-
bitc dopo Guglielmo Zorzi mi fece recitare

in un suo film. Poi vennero altre scritture

e parti pitt importanti, Ma tutto questo
non, & che passato, reso ancora pit lontano
dall'improvviso avvento della cinematogra-
fia sonora e parlata, Poi, sono venute le

scritture in Germania e in Francia. Appar-
tengono a quest’'ultimo periodo (1932-33) 1
film interpretati sotto la direzione di Au-
gusto Genina: La femme en homme, ridu-
zione francese della famosa commedia del
povero Ugo Falena L'ultimo Lord; e [e ne
suis jalouse, soggetto dello stesso Genina
con dialoghi di Natanson, E finalmente di
nuovo in Italia, in Cldo, robes et manteaux
di Guido da Verona, sotto la direzione i
Nunzio Malasomma, ed oggi in Quella vee-
chia canaglios di Noziére, sotto la direzione
di Carlo Ludovico Bragaglia.

In questo film che interpreto con il gran-
de Ruggeri, anch’io ho voluto questa volta
apparire sullo schermo un po’ diversa, co-
minciando dal sacrificare il colore naturale
dei miei capelli, fino a ieri neri come le
ali dei corvi che s’abbattono sulla cupola

CINEGI

! { : Il piccolo
l'avvenire di Baby Pabiiormn

~ che gid possiede una vicchissima fattoria
— ha visto assicurato il suo avvenirve con
due polizze provviste dalla Paramount. Una
di esse gli assicura I'educazione complela
in un collegio e poi all'universitd.. Un’allra
polizaa gli assicura- trentamila Lire il giorno
della sua lagurea. Pensate poi se vorrg tor-
nare al cinema, quando sard grande!

inliai ‘ Sapete che
Giulietta fortunata Serete che

dici americani hanno ridotto sensibilmente -

le paghe degli attovi. Ma ecco che & venuta
la Radio a far maraviglie. Esempio: Cale-
ring Hepburn ha ricevuio la bellezza di 75
mila lire per cantar Uarin del balcone di
« Giulietta ¢ Romeo ». Dieci minuti di la-
voro con Dauglas Montgomery che faceva

da Romeo. Un bel terno per la Hepburn, il

cui successo & stato grande, anche perché
alla Radio si sente e non si vede.

Un locale russo di modia

" Ora ¢ di moda, a Hollywood, # Ristoranie

dell’ Aquila Russa, Ci vengono tutte quelle
stelle e quei divi che rvifuggono dai rumori
del Brown. E ci viene percid la Garbo con

di San Pietro, Per dare al mio volto osti-
natamente fanciullesco una maggiore ma-
turitd ed espressione di donna, non volendo
ricorrere a parrucche, che falsano sempre,
per perfette che siafo, la fisonomia, ho cer-
cato per la mia testa una tinta che desse
risalto diverso ai tratti del mio volto; e,
dopo aver passato in rassegna tutte le gra-
dazicni del biondo — da quello inglese, pal-
lido e cen riflessi d’oro, a quelle russo, un
po' cinerino, opaco, dal biondo platino di
recente invenzione americana, al biondo ve-
ronese, al biondo Giorgione, al biondo Raf-
faello ~ ho finito per scegliere un tono
meno comune: il bionde tizianesco, il bion.
do cupo, caldo, lampeggiante delle patrizie
veneziane. Giudicherd il pubblico se ho sba-
gliatol...

Carmen Bani

ORNATLE

Mamulian, i quali hanno il loro angolino.
E vengono queste altre coppie: Lilian Har-
vey-Paul Martin, Mae West-James Timo-
ney, Gene Raymond-Janet Gaynor,

Benoit scenarista Pierre Benoit,
I'accademico-

romanziers francese, vuole cimentarsi anche
lui col cinema. Egli ha scritio uno scenario
che ha per titolo « Notli moscovite », il
quale savd givato fra qualche mese da Gra-
nowsky. Interpreti principali saranno Anna-
bella — se si deciderd a tornare da Hol-
lywood — ¢ la signora Spinelly.

Maria Antonietta rimandata
Pare che le case cinematografiche desiderino
adesso una certa sosta nei film a base di
corane reali d’allri tempi: Catering di Rus-

- sia, Cristina di Svezia, Ewrico VIII, Elisa-

betta d'Inghilterra... Troppo. E per questo
che la Metro, a quanto si apprende, ha
messe negli scaffali, almeno lemporanea-
mente, lo scemario di « Maria Antonietia »,
Cosi non vedremo in parrucca bianca Nor-
ma Shearer ¢ non vedremo cadere la sua
bella testa sotto la ghighiotiing., Tanto me-
glio, Attendiamo, invece, il sua ullimo film
« I Barretts di via Wimpole ».
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Itatiant Gibbs = Milano
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Una dentalura candida, luminosa & preroga-
tiva essenziale d'una bellezza, perfetta e
merita quindi le stesse cure che si accor-
deno d'abitudine alle altre parti del viso.

Nessun prodotto meglio del

SaponeDentifricio Gibbs
pud assicurarvi denli sani e bianchi, poiché
solo la sua schiuma fresca e fragrante pulisce
i denli in modo scienlificamente completo,
senza intaccare minimamente lo smalto,
lnoltre la nuova scatola brevettata fa del
Sapone Dentifricio Gibbs il prodotio

_pit economico.. - S
Una sola prova vi convincera,

Fatela oggi stessol '

T Un flaconeino di -
- AcquadiColonia“Soirdé Paris”
| viene offerlo per breve tempo,
.- partire dolle feste Pasquali,
‘alle Gentlili_acquirenti di una
‘delle scalole di cipria:

SOIR DE PARIS =
. MON PARFUM
- FIANCEE . ‘
. i BOURJOIS

re 'acquisto dal
iere essendo fale -
6 ad unnt
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Il fascicolo ~— di 160 pagine illustrate
~— contiene, fra 'altro: Concorsi; Gior-
gio Pasquali:
nain: Luigi Martucci a 25 anni dalla
morte  (con 3§ illustr); Luigi Bartolini:
Due cose in prosa con una acquaforte ;
Piero Misciattelli; Un diario inedite di
Tommaseo (con 2 illustr.) ; Armando Ve-
né: Vecchi mulini sull'Adige (con g il-

E in vendita in tutte le librérie e le edicole il fascicolo di April? di

GRANDE RASSEGNA MENSILE DI LEYYERE, ARTE E MUSICA DIRETTA DA

HGO OJETTI

Archiloco ;; Guide  Pan- .

.Drigo: -Fine d’anno in campagna - {no-’

UN FASCICOLO COSTA L. 7,— (SAGGIO GRATIS A RICHIESTA)
. Abbon.ltalla e Col: L. 70, sam. L. 38,-. Estero} anno L. 98, ~; sem. L. 48,-

lustr.); Tito -A. Spagnol: 1 funghi (no- .
vella) ; Silvio Benco: Il pittore Giuseppe
“Tominz (con g illustr.); Luigi Salvato-
relli; Roma, la Gallia ¢ l'opera storica -
di Camille Jullian (con 1 illustr.); Paola

vella) ; Guido M. Gatti: Ricordo di Sir
Edward Elgar, 1857-1934 (con 1 illustr.);
Libri ; ‘Notizie ; Indice del _vol. X ece:
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